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1. Simboluri utilizate

8.  Verificare tahometru 183 1.1  in documentatie
8.1 Vedere de ansamblu 183 1.1.1  Avertismente - structura si semnificatie
8.2  Verificarea 184  Avertizarile au rolul de a atrage atentia asupra unor
8.2.1 Retragere set de role 184  pericole pentru utilizator si persoanele aflate in apro-
8.2.2 Pornire motoare 185 piere. Avertizarile cuprind si informatii privind urmarile
8.2.3 Verificare tahometru 186  unui anumit pericol si masurile de prevenire a acestuia.
8.2.4 Extindere set de role 187  Avertizarile sunt compuse din urmatoarele elemente:
8.2.5 incheiere mod de functionare 188
Simbol de CUVANT DE SEMNALIZARE - tipul si sursa
9. SP Plus 189  avertizare pericolului!
9.1  Export date client si valori masurate 189 Urmarile care pot interveni in cazul
9.2  Pornirea SP Plus 189 nerespectarii masurilor si instructiunilor
date.
10. Defectiune 189 > Masuri si instructiuni de evitare a pericolului.
10.1 Avertizare 189
10.2 Eroare 190 Cuvantul de semnalizare indica atat probabilitatea
10.3 Dispozitiv de ridicare 191  aparitiei, precum si gravitatea pericolului in caz de neres-
pectare:
11. Revizia tehnica 191
Cuvant Probabilitatea Gravitatea pericolului
12. Scoaterea din func!:iune 191 ::iI:asrzmna- aparl'glel in caz de nerespectare
12.1 Sco.aterea tempor&%ra din functiune 191 PERICOL Pericol iminent Deces sau vatamare
12.2 Schimbarea locului de amplasare 191 corporala gravi
12.3 Tindepartarea ca deseu si casarea 191 AVER- Pericol potential Deces sau vatamare
TIZARE corporala grava
13. Puncte de masurare a presiunii 192 ATENTIE Situatie potential Vatamare corporala
periculoasa usoara
14. Metode de calcul 192

1.1.2  Simboluri - denumire si semnificatie

15. Date tehnice 192
15.2 Set de role 192 e

15.3 PC 192 ] Atentie Avertlgeaza asupra posibilelor daune
154 Moni 192 ® materiale.
: onitor el Informatii Instructiuni de utilizare si alte informatii
I utile.
1. Operatiune cu  Solicitare de executare a unei operatiuni
2. mai multe etape formate din mai multe etape
= Operatiune cu o Solicitare de executare a unei operatiuni
singura etapa formate dintr-o singura etapa.
Rezultat in cadrul unei solicitari de executare a unei
intermediar operatii este vizibil un rezultat intermediar.
- Rezultat final La finalul unei solicitari de executare a

unei operatii este vizibil rezultatul final.

1.2 Pe produs

& Respectati toate semnele de avertizare de pe produs
si mentineti-le in stare lizibila!
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2. Observatii pentru
utilizatori

3. Descrierea produsului

3.1  Utilizarea conform destinatiei

2.1 Observatii importante

Observatiile importante cu privire la acordul despre
drepturile de autor, responsabilitate si garantie, despre
grupul de utilizatori si despre obligatia firmei utiliza-
toare se gasesc in instructiunea de utilizare separata
"Observatii importante si instructiuni de siguranta pen-
tru Beissbarth Test Equipment". Acestea trebuie citite
cu atentie Tnainte de punerea in functiune, racordarea
si deservirea BD 7xxx / 8xxx si trebuie respectate cu
strictete.

2.2  Norme de protectie

Toate instructiunile de siguranta se gasesc in
instructiunile de utilizare separate "Observatii impor-
tante si instructiuni de siguranta pentru Beissbarth
Test Equipment" (observatii pentru utilizatori, numar
de comanda 1 691 696 920). Acestea trebuie citite cu
atentie fnainte de punerea in functiune, racordarea

si deservirea BD 7xxx / 8xxx si trebuie respectate cu
strictete.

Avertizare privind daunele materiale sau

vatamari personale!

O utilizare in siguranta a BD 7xxx / 8xxx nu

poate fi garantata in cazul utilizarii neconfor-

me cu destinatia.

> Utilizati BD 7xxx / 8xxx numai fn conformi-
tate cu destinatia.

> Fara transformari si
modificari proprii la BD 7xxx / 8xxx.

> Trebuie neaparat respectate indicatiile pri-
vind efectuarea verificarii franelor pentru
respectiva marca de vehicule (instructiuni
de utilizare).

2.3 Alte documente aplicabile
Toate documentele seriei BD 7xxx / 8xxx:

Numar de articol

International

Imagine de ansamblu produs 1691806 124 1691 806 126

Mapa de planificare 1691 806 300 1691 806 300

Descrierea produsului:

e Seturi de role

e Placa test directie

e Telecomanda IR

e Senzori presiune APS1
e Senzori presiune APS2

1691 806 120
1691 846 220
1691 806 128
1692 806 120
1692 806 121

1691 806 122
1691 846 220
1691 806 128
1692 806 120
1692 806 121

Instructiuni de utilizare:
o Afisaj simultan analog
e Siguranta santului PSC1

1691 806 106
1692 806 100

1 691 806 106
1692 806 100

Carnet de verificare 1691816620 1691816621

Declaratie de conformitate UE:
o Standul de verificare a fra-

nelor 1691806 160 1691 806 160
e Pista de verificare 1691806 162 1691 806 162
Tab. 1:  Alte documente aplicabile

24 Compatibilitate electromagnetica (CEM)
BD 7xxx / 8xxx indeplineste criteriile conform Directivei
CEM 2014/30/EU. BD 7xxx / 8xxx este un produs din
clasa B conform EN 61 326.

Standul de verificare a franelor BD 7xxx / 8xxx livreaza
toate rezultatele verificarii unei frane, care sunt solici-

tate de organisme de verificare oficiale (de ex. pentru

Germania art. 29 StVZO combinat cu Anexa VIII privind
verificarile principale).

Pentru utilizarea conform destinatiei mai trebuie aplica-

te si urmatoarele:

e Toate documentele corespunzatoare BD 7xxx / 8xxx
trebuie citite si urmate.

e Datele tehnice pentru BD 7xxx / 8xxx si componen-
tele sale trebuie respectate.

e in cazul tuturor lucrarilor efectuate trebuie urmate
toate instructiunile de siguranta.

e BD 7xxx / 8xxx utilizare numai conform destinatiei.

e |a toate verificarile franelor trebuie respectat modul
corect de lucru.

e Efectuarea la timp a lucrarilor de intretinere.

Orice utilizare care depaseste aceste indicatii se
considera a fi neconforma cu destinatia si poate pro-
duce vatamari corporale grave sau daune materiale.
Pentru aceste daune producatorul nu raspunde in
niciun fel.
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3.2 Marimi de masurat
ICperform poate masura urmatoarele marimi.
Standul de verificare a franelor:

Dimensiune de masurare Unitatea de
masura

Forta de franare [kN]

Diferenta forta de franare stan- (%]

ga si dreapta

Greutatea pe ax [kgl

Decelerare (valoare calculata

din forta de franare si greuta- [%]

tea pe ax)

Neuniformitate [%]

Tab. 2:  Marimi mdsurate stand de verificare frane

Platforma testare ecartament:

Dimensiune de masurare Unitatea de
masura
Deplasare ecartament [mm/m]

Tab. 3:  Marimi de masurat platforma testare ecartament

O ~ . . . . -

]1 In functie de aparatul de afisare (PC, imprimanta,
afisaj analogic) marimile de masurat sunt reprezen-
tate Tn diverse unitati si pe diferite scari.

o

]1 Alte informatii privind marimile de masurat vezi
capitolul "Puncte de masurare a presiunii" si "Date
tehnice".

3.3  Prima punere in functiune

! Doar personalul de service autorizat poate efectua
prima punere in functiune.

Indicatiile din mapa de planificare sunt valori mi-
nime pentru asigurarea unei instalari corecte a
BD 7xxx / 8xxx. In aplicarea indicatiilor trebuie
respectate legile nationale speciale, directivele si
normele! Beissbarth GmbH nu raspunde pentru
daune care s-au produs ca urmare a nerespectarii
reglementarilor nationale.

Conditiile de montare trebuie sa fie indeplinite Tnhain-
te ca un tehnician de service sa inceapa cu instala-
rea. Alte indicatii le gasiti in mapa de planificare.

=

3.4  Configuratie

e Doar tehnicieni de service autorizati au dreptul sa
efectueze reglarile privind configurarea precum si
calibrarea senzorilor.

3.5 Componente principale

BD 7xxx / 8xxx cu componente principale:

Abb. 1:

Afisaj analogic (accesorii optionale)

Siguranta santului (accesorii optionale)

Set de role impartit in 2 (optional cu dispozitiv de ridicare)
Telecomanda infrarosie (IR)

Dulap de comanda set role

Dulap de comanda dispozitiv de ridicare (optional)
Senzori de aer radio si cablu (accesorii optionale)
Carucior PC sau terminal PC (accesorii optionale)

Componente BD 7xxx / 8xxx (schematic)

O N OGN WNR

Standul de verificare a franelor este pregatit pentru
conectarea la un PC. PC-ul este pus la dispozitie
de catre client sau de catre Beissbarth (accesorii
optionale).

=)

Set de role

o

]1 Vezi descrierea produselor setu-
ri de role 1 691 806 120 (DE) sau
1691 806 122 (International).

Dulap de comanda
O . .
]1 Vezi descrierea produselor setu-

ri de role 1 691 806 120 (DE) sau
1691 806 122 (International).

Beissbarth GmbH
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Carucior PC sau terminal PC

o . ) A
]1 In functie de produsul comandat este continut in
setul de livrare sau ca accesoriu optional.

o
]1 Cerinte PC vezi capitolul 13.3 "PC".
Dispozitiv de ridicare

O -~ . . ~
J1 In functie de produsul comandat este continut in
setul de livrare sau ca accesoriu optional.

(@]

]1 Pentru dispozitivul de ridicare cu dulap de comanda
vezi descrierea setului de role 1 691 806 120 (DE)
sau 1 691 806 122 (International).

Telecomanda infrarosie (IR)

O - . . ~
J1 In functie de produsul comandat este continut in
setul de livrare sau ca accesoriu optional.

o
]1 Vezi descrierea produsului telecomanda
1 691 806 128 (DE+International).

Senzori presiune

O . . . ~
]1 In functie de produsul comandat este continut in
setul de livrare sau ca accesoriu optional.

e}
]1 Vezi descriere produs senzori de presiune:
— APS1 1692 806 120 (DE+International)
— APS2 1692 806 121 (DE+International)

Siguranta santului

O - . . "
]1 In functie de produsul comandat este continut in
setul de livrare sau ca accesoriu optional.

Respectati normele si legile nationale.

=0 omm

Vezi instructiunile de utilizare siguranta santului
PSC1 1 692 806 100 (DE+International).

4. Modul de functionare

ﬁ Aceste instructiuni de utilizare originale descriu
modul standard de derulare a verificarilor. Aceste
proceduri de verificare se pot deosebi de proceduri-
le de verificare specifice nationale.

4.1 Stand de verificare pornire si oprire

1. Standul de verificare a franelor sau pista de verifi-
care se porneste sau se opreste de la comutatorul
principal de pe dulapul de comanda.

2. Porniti si opriti PC din carucior.

Standul de verificare a franelor sau pista de testare
trebuie sa fie pornite cel putin odata pe zi.

Pentru a verifica siguranta instalatiilor electrice de
putere si electronica de comanda, este nevoie de
pornirea zilnica. Verificarea de siguranta controleaza
daca releele de protectie, care pornesc motoarele,
functioneaza sigur din punct de vedere mecanic.

=)

Daca exista un dispozitiv de ridicare pentru seturile
de role, dispozitivul de role trebuie sa fie coborata

si oprita inainte de oprirea standului de verificare a
franelor.

=>» S-a incheiat pornirea si oprirea.

4.2  Logare si iesire din sistemul de ope-

rare
O ~ . . . . . .
J1 In functie de dotare, versiune si configuratia siste-
mului de operare este nevoie de logare.

(@]
]| Producator: PC:

Descriere Utilizator Administrator
Este necesara logarea = X
Nume de utilizator dguser =
Parola dgadmin admin
Drepturi administrator X X

Tab. 4:  Logare sistem de operare producator PC

> Logarea utilizatorului in sistemul de operare.

o

]1 Deconectarea din sistemul de operare se face auto-
mat la oprirea sistemului.

=» Logare si iesire din sistemul de operare s-a incheiat.

1691806 102 | 2017-12-22
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Pornire

o
J1 Modul software:
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(o]
]1 Posibilitati de pornire:

Windows Software Simbol si meniu

Suprafata de CoRe
lucru

ICperform

Software Simbol  Functie

CoRe Manager de sarcini, salvare si lista-
re (local si in retea)

ICperform Vizualizarea masurarii

(Interfata de utilizator pentru stan-

duri de verificare a franelor si piste
de verificare)

Tab. 6:  Modul software

! Pentru o functionare fara probleme modulele soft-
ware "CoRe" si "ICperform" trebuie sa fie pornite.

o
]| Ordinea de pornire:

Start Simbol Software
1. CoRe

2. ICperform
Tab. 7:  Ordinea de pornire

o
J1 Modulul software "CoRe" poate fi astfel configurat,
incat "ICperform" sa fie pornit automat.

Meniu de CoRe "START >> PROGRAME >>
i Beissbarth >> CoRe"
"START >> PROGRAMME >>
Beissbarth >> ICperform"

ICperform

Tab. 8:  Posibilitdti de pornire:

> Faceti dublu clic pe ambele simboluri ale programu-
lui de pe suprafata de lucru:

= "CoRe" si "ICperform" pornesc.
=>» S-a incheiat pornirea modulelor software.

Finalizare

o
]1 Modul software:

Software meniu Finalizare
CoRe @ Start . Close
ICperform

]

|
Tab. 5:  Modul software

]cj_ Modulul software "CoRe" poate fi astfel configurat,
incat "ICperform" sa fie si acesta oprit.

> Selectare <Terminare>:
= oprire programe.

=¥ S-a incheiat oprirea modulelor software.

Beissbarth GmbH
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4.4  Managerul de sarcini CoRe

Vedere de ansamblu

Starts

CoRe Meniu start

Abb. 2:

Customer | Vehicle
Select

Tasks and reports | Job card ‘ History ‘ (Oy User Language‘ o ‘ e
Select | Select Details none Mo user EN

Programul CoRe este managerul de sarcini pentru vizualizarea masurarii ICperform.

Functie Derulare
Simbol Functie Nr. Retea Local Etapa de lucru
@ Start cartela de lucru: X Activare cartela de munca.
e Activare o Selectare si preluare client.
e Finalizare 1 o Introducere si preluare client.
e Resetare X
e Tiparire © cartela de lucru activata
° Cal.utvare e Selectare si preluare vehicul.
Sarcina: e Adaugare si preluare vehicul.
o Afisare 2 %
<Client Client: = CoRe trimite date vehicul catre
va rugam selectati.> e Selectare ICperform
e Introducere Sarcina "Frana si sasiu":
e Prelucrare 1. Selectare
o Stergere 2. Adaugare
e Cautare . x  3.Pornire
o Resetare selectie. & Sarcini activa
<:Qut0\£eh|cul . Autovehicul: = CoRe trimite sarcina catre
va rugam selectati.> e Selectare
e Introducere 3 ICperform
e Prelucrare Sarcina "Frana si sasiu":
o Stergere 1. Selectare
e Cautare 2. Pornire
o Resetare selectie. 3
e Istoric (cartele de lucru si = Sarcina activa
procese-verbale anterioare) = CoRe trimite sarcina catre
<Sarcini si procese-verbale Sarcini: e
va rugam selectati.> e Selectare P = - —
o CERErEmE ICpe'rform efectueaza sarcina prin inter-
mediul:
Procese-verbale: 4 M "
o Afisare = ICperform trimite datele masurate
Tiparire «
= * P = catre CoRe
<Cartele de munca cartela de lucru: Sarcina "Fra - o
Detalii> . Generare arcina "Frana si sasiu":
o Tiparire 5 X X = Sarcina gata
<Istoric> Cartele de munca anterioare * Afisare proces-verbal.
si sarcini: e Tiparire proces-verbal.
o Afisare 52 L . o
o Tiparire 5 =P Pregitire carteld de lucru activa.
<Utilizator> Selectare utilizator activ. X = Resetare carteld de lucru activa.

<Limba>

Selectati limba.

Mesaje sistem: Tab. 10: Derulare CoRe
e Stare

e Incidente

o
]1 O descriere detaliata a managerului de sarcini CoRe

Lansare asistenta on-line. 8 . I .
se gaseste Tn ajutorul on-line al programului.

Tab. 9:

Functii CoRe meniu start

1691806 102 | 2017-12-22
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4.5 Vizualizarea masurariilCperform

4.5.1 Ecran de pornire

Home

Vehicle Test device

Validation with legal limits

Vehicle category
Registration [DD.MM.YYYY]
Maximum allowed weight [kg]

Calculation pressure [bar]

All-Wheel: 4x4 Support off
OFF

Pedalforce sensor Selected

Abb. 3:  ICperform Ecran de pornire
Ecranul de pornire este ecranul central al ICperform:

Apare la lansarea programului.

Oprit ICperform prin intermediul meniului principal.
incepe si incheie orice verificare.

Introducerea datelor vehiculului.

Configureaza numarul de axe si pozitia franelor de
serviciu si de stationare.

Configureaza senzorii radio de presiune a aerului.
Configureaza suportul pentru tractiunea integrala.
Configureaza modul de functionare.

Configureaza aparatele de verificare.

Activeaza evaluarea cu valori limita legale.

Service brake Parking brake ~ Sensor Px No. Axle pressure

Ecranul de pornire se subimparte in urmatoarele dome-
nii:

Bara de stare si functionala
Meniu principal

Date autovehicul

Configurare aparate de verificare
Meniu axe

Beissbarth GmbH
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4.5.2 Bara de stare si functionala
Vedere de ansamblu

Abb. 4:  Bara de stare si functionala

o
]1 Bara de stare si cea functionala permit recunoasterea dintr-o privire a starii standului de verificare a franelor
sau a pistei de verificare si de operare a celor mai importante functii.

Stare si functii

Meniu principal Functie:
Pornire meniu principal.

Test ecartament Stare:
e Aparat platforma testare ecartament selectata
e Tip verificare test ecartament activ

I

\ Verificare frana Stare:
e Aparat de verificare stand de verificare a frane-

lor selectat

e Tip de verificare verificare frane activ

r“ r “ e Functionare manuala e Stare: mod de functionare activ

sl e Automat e Selectarea regimului de functionare.

e Superautomat

e Sustinere tractiune integrala  Stare: sustinere tractiune integrala pornita
4x4 pornita
ON e Niciun afisaj sustinere
tractiune integrala oprita
|]=,|] |]=,u o Reluati etapa de verificare. e Stare: functie disponibila
oA o Sariti etapa de verificare. e Functie: modificare etapa de verificare.
/f- 2nd e Telecomanda e Receptor activat, telecomanda nu transmite.
"‘ [r e Telecomanda transmite. e Telecomanda transmite semnal.
o~ e 2nd e 2. Selectare functii taste
Stop Functie:
e Oprire motare stand de verificare a franelor.
e Oprire motoare tester sasiu.
e Oprire mod de functionare automat si superau-
tomat.
e Intrerupere verificare.
o SP Plus Functie:
|:|§ Lansare program extern de verificare SP Plus.
o
o
Tab. 11: Stare si functii ale barei

ﬁ Simbolurile pentru modurile de functionare automat si superautomat si functiile stop sunt marcate cu culoare
de semnal.

> Operare bara de stare si functionala.

=% Operare bara de stare si functionala incheiata.

1691806 102 | 2017-12-22 Beissbarth GmbH
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4.5.3 Operare meniu principal Functii
Vedere de ansamblu

Simbol  Nume Functie

Ecran de por- Lansare fereastra start.

nire
Home screen
Setari utili- e Configurare mod de reprezentare.
/" zator e Configurare listari.
” e Selectati limba.
e Afisare date client, date dispozi-

tiv si licenta.
e SP Plus afisare suport.

Setari service  Pot fi setate numai de service si
," protejat prin parola:
” e Configurare aparate de verificare.
e Configurare pista de verificare.
e Configurare racorduri si interfete.
e Editare valori limita categorie ve-
hicule.

e Modificare cale pentru programul
SP Plus si directorul de schimb al

fisierelor.
? Asistenta Lansare asistenta on-line.
°
Finalizare Oprire program.

Abb. 5:  Meniu principal

o Tab. 12: Functii meniu principal
]1 Meniul principal este lansat prin intermediul barei
de stare. 1. Operare meniu principal.

O - . oy
]1 Setari utilizator:

Punct Selectie Functie
Reprezentare Instrumente:
e Ceasuri
e Bara
St[ucturé:
e |ntunecat
e Luminos
Imprimari Imprimari automate e Pornit
Imprimare prestabilita e Oprit
Presiune aer
Grafic axe
Grafic total
Limba Limba Selectare
Licenta e Date client e Informare
e Numar licenta e Exportare

o Numar serial
e Numar versiune
Extern Sustinere SP Plus e Pornit
e Oprit

Tab. 13: Setari utilizator

2. Configurare setari utilizator.
=» incheiat operare meniu principal.
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4.5.4 Operare meniu axe Functie
Vedere de ansamblu Meniu axe are urmatoarele functii:

Simbol Mod de Functie
functionare
\ e Superautomat Mod de verificare activa:
e Automat o Verificare frana de ser-
e Functionare viciu.
manuala o Verificare frana de
stationare.

e Verificare neuniformi-
( P\ tate.

I \ e Automat o Verificare ecartament.
e Functionare

'r‘ manuala

e Superautomat Cerere introducere vehicul:
e Automat Introduceti vehiculul in, pe
L ]

Functionare sau peste aparatul de ve-
manuala rificare.
N“I "lN Superautomat Urmatorul ax:
Masurare tip axa.
Navigare:
o Reluati etapa de verifi-
care.
o Sariti etapa de verifi-
Abb. 6:  Meniu axe care.

HH:"” Superautomat Ax activ:

e Vehiculul sta in sau pe

o . . R . . B aparatul de verificare.
]1 Meniul axe este afisat in urmatoarele situatii: o Ava e veriheaiE,
v @ v Superautomat Axa verificata:
Mod de Ecran de pornire Fereastra |||||||| o tip verificare
functionare masurare o Tip axa
Superautomat X X lllll"l Fu nctiopare Ax; salvgt?:
AUlIED X _ manuala . Prlip;\;iréllﬂcare
L]
Manual X X e Roata individuala
Tab. 14: Afisare meniu axe F LB eralitomat ?Iusnjgci);ii: v < ] i
sau . Maximu,m 5 axe

o
]1 Bsiutoanele <+> si <-> sunt afisate numai in ecranul

de start. -

Tab. 15:  Functii meniu axe
> Operare meniu axe.
=> Incheiat operare meniu axe.
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4.5.5 Selectare dispozitiv de verificare

Test devices:
Side slip tester

Brake tester

Abb. 7:  Selectare dispozitiv de verificare

o
]1 Premise:

Nr. Premise Descriere in capitol

1. Selectare ecran de pornire Ecran de pornire

Tab. 16: Premise pentru selectarea aparatului de verificare.

1. Selectare pagina Aparat de verificare.
2. Selectare sau deselectare dispozitiv de verificare.

! Dispozitivele de verificare deselectate nu apar
ca dispozitive active in bara de stare si bara
functionala. Verificarea nu poate fi efectuata cu dis-
pozitive inactive.

o .

]J1 In functie de tipul de instalatie stau la dispozitie
urmatoarele dispozitive de verificare si functii supli-
mentare:

Standul de verificare a
franelor

Placa test directie

Tab. 17: Selectare dispozitiv de verificare si functie.

]cj_ Dispozitive de verificare instalate care nu sunt
afisate nu pot fi recunoscute de sistem. Pentru a
inlatura deranjamentul, reporniti standul de verifi-
care a franelor sau pista de verificare sau serviciul
clienti.

=» Selectia dispozitivului de verificare s-a incheiat.

4.5.6  Selectarea regimului de functionare
Ecran de pornire

Superautomatic

Automatic

Manual

Abb. 8:  Selectare regim de functionare.

(@]
]l Premise:

Nr. Premise Descriere in capitol

1. Selectare ecran de pornire Ecran de pornire

Tab. 18: Premise pentru selectarea aparatului de verificare.

o
J1 Moduri de functionare:

Derularea verificarii si functiile depind de modul de
functionare selectat:

Mod de functionare

)
- o e o
© © i1
£t e 2 35%
S § S 3 Tw
s ® 2 08 s ¢
n s> v - =l = S

rq Superautomat A S A e =
N Automat A = = |= =
r Automat tractiune A - - A A
‘1 integrala
Manual M M M M -
Manual tractiune M M M M M
integrala
@ Verificare tahometru E E E - -

Tab. 19: Moduri de functionare

A = Automat

M = Manual

E = Aparat de verificare sau program de verificare extern

- = Imposibil

Selectare pagina Aparat de verificare.
Selectare regim de functionare.

1

2

! De indata ce un vehicul se gaseste in standul de veri-
ficare a franelor, pornesc automat motoarele rolelor
de verificare in modul de functionare superautomat
si automat. Este nevoie de atentie sporita din partea
utilizatorului.

=) S-a incheiat selectia modului de functionare.

Beissbarth GmbH
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Bara de stare si functionala

Abb. 9:  Bara de stare si functionala

Premise:

Nr. Premise Descriere in capitol

1. Selectare ecran de pornire Ecran de pornire

=)

Tab. 20: Premise pentru selectarea aparatului de verificare.

> Selectare modul de functionare in bara de stare si

functionala:

Mod de
functionare

Mouse Telecomanda

Superautomat r ‘
N
+
s
&
Automat r ~ |§
&_l &
Manual o
Y @
Tab. 21: Selectare mod de functionare

=% S-a incheiat selectia modului de functionare.

Selectare sau deselectare de functionare in fereastra
de masurare

Premise:

=)

Nr. Premise

Descriere in capitol

1. Fereastra de masurare Fereastra masurare

selectata

Tab. 22: Premise pentru selectarea aparatului de verificare.

> Selectare mod de functionare manuala si deselectare
superautomat si automat:

Mod de
functionare

Mouse Telecomanda

D

Manual -

=» Selectare mod de functionare manual si deselectare
superautomat si automat s-a incheiat in fereastra de
masurare.

1691806 102 | 2017-12-22
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o
J1 Cu selectia categoriei de vehicul se selecteaza si
viteza de verificare.

4.5.7 Verificare cu valori limita

Validation with legal limits

Camioanele, autobuzele si remorcile nu se verifica
cu categoria de vehicule "M1" (corespunde vitezei de
verificare > 4 km/h).

Abb. 10: Verificare cu valori limita

o
]1 Premise: 3. Completati campul introducere text Prima inmat-

riculare.

Nr. Premise Descriere in capitol

=)

1. Selectare ecran de pornire Ecran de pornire Prima inmatriculare:

Pentru o identificare fara dubiu prima inmatri-

Tab. 23: Premisa pentru verificare fara valori limita

culare.
1. Bifare: 4. Completare camp introducere Masa maxima
= Camp de selectie categorie vehicul si deschidere autorizata.

camp introducere text: o

J1 Facturare:
Pentru facturare este nevoie de Masa maxima
autorizata si Presiune de calculare.
Completare Presiune de calculare camp
introducere text.

Vehicle category

Registration [DD.MM.YYYY]

Maximum allowed weight [kg]

Presiune de calculare:
Valoarea din Presiunea de calculare este
preluata din campul de introducere text pentru cam-
purile Presiune ax. in campurile Presiune ax
o poate fi mofificata presiune de calcul pentru fiecare
]1 Categorie vehicul: ax in mod individual.
Categoria de vehicul poate sa se deosebeasca =» S-a incheiat configuratia pentru "verificare cu valori
in mod corespunzator legilor si normelor legale limita".
nationale. = Daca este necesar selectati modul de
2. Selectare categorie vehicul: functionare.

Calculation pressure [bar]

Abb. 11: Exemplu selectie "Evaluare cu valori limita legale"

& Daca este necesar configurati axul.
Grupa vehi- | Categorie vehicul Viteza de o Dacé este necesar configurati tractiune integrala.
(1] verificare A . e .
= Incepeti verificarea cu vehiculul.
Autoturism M1 (autoturism, taxi, rulota) >4 km/h
Camion e N1 (LKW <3,5t) o e -
« N2 (camion < 3.5 1) ]1 Verlflca.re vezi:
e N3 (camion < 12t) — Capitolul 5 "Superautomat"
Autobuze e M2 (camion < 5t) — Capitolul 6 "Automat"
e M3 (camion <51t) - Capitolul 7 "functionare manuala"
e M2 cu ABS (camion <5t)
e M3 cu ABS (camion <5 t)
Remorca e O3 (remorca 3,5-10t)

04 (remorca > 10t)
Semiremorca e O3 (remorca 3,5-10t) > 2 km/h
04 (remorca > 10t)

Motociclete Lle (Moped < 45 km/h)
L3e (motoreta > 45 km/h)

(
(
L2e (Trike < 45 km/h)
(
(
(

Altele

L4e (motocicleta cu ataj)

L5e (Trike > 45 km/h)

L6e (ATV max 45 km/h)
o L7e (ATV < 15 kW)

Tractor T (tractor)

Tab. 24: Selectie categorie vehicul
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o
4.5.8 Verificare fara valori limita J1 Cu selectia categoriei de vehicul se selecteaza si
viteza de verificare.

! Camioanele, autobuzele si remorcile nu se verifica
cu categoria de vehicule "< 3,5 t" (corespunde vite-
zei de verificare > 4 km/h).

=) S-a incheiat configuratia pentru "verificare fara valori
limita".
= Daca este necesar selectati modul de

functionare.
= Daca este necesar configurati axul.
= Daca este necesar configurati tractiune integrala.
= Incepeti verificarea cu vehiculul.

Abb. 12: \Verificare fara valori limita

O .
]1 Premise:
O ore .
]J1 Verificare vezi:
Nr. Premise Descriere in capitol - Capitolul 5 "Superautomat”
1. Selectare ecran de pornire Ecran de pornire — Capitolul 6 "Automat"
Tab. 25: Premisa pentru verificare fira valori limitd — Capitolul 7 "functionare manualad"

1. indepartare bifa:
Validation with legal limits
Abb. 13: Selectie "Evaluare cu valori limita legale"

= Deschidere butoane <Categorie vehicul>.
2. Selectare <categorie vehicul>:

Simbol Categorie vehicul Viteza de

verificare

Vehicule < 3,5 t: >4 km/h
e Autoturism

e Taxi

e Rulota

e Transportor

Vehicule > 3,5 t:

e Autocamion

e Autobuz

e Remorca

Motociclete:
é‘\)&\ o o) e Moped

: « Motocicleta 22 km/h
Motorbike

(S I = P

Others

Altele:
e Trike
o ATV
e Tractor

Tab. 26: Selectie categorie vehicul
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4.5.9 Configurare axe

Service brake  Parking brake ~ Sensor Px No.  Axle pressure

Abb. 14: Configurare axe

o
]1 Premise:

Nr. Premise Descriere in capitol

1. Selectare ecran de pornire Ecran de pornire

2. Selectat superautomat Selectare regim de
functionare.

o Verificare cu valori limita
o Verificare cu valori limita

Operare meniu axe.

3. Categorie vehicul selectata

4.  Numar axe selectat
Tab. 27: Premise configuratie axe

o
]| Urmatoarele puncte pot fi configurate pe fiecare ax:

Ax Frana de Frana de Senzor Px  Presiune ax
serviciu stationare | Nr. [bar]
1
2
Prezent da  Prezent da 1.5 0-99
3 sau nu sau nu
4

Abb. 15: Configurare axe

> Configurare axe.
= incheiat configurare axe.

4.5.10 Configurare tractiune integrala

All-Wheel: 4x4  Supportoff

OFF

Abb. 16: Configurare tractiune integrala

Nr. Premise

Descriere in capitol

1. Selectare ecran de pornire Ecran de pornire

2. Categorie vehicul selectata e Verificare cu valori limita
o Verificare cu valori limita

Tab. 28: Premise configurare tractiune integrala

o
]1 Configurare tractiune integrala:

Sustinere Actionare Mod de functionare
tractiune integrala
Oprit . e Automat
e Ecran de pornire | Vel
Porni e Bara de stare si A
ornit functionala e Automat
e Manual

Tab. 29: Configurare tractiune integrala.

ﬁ Sprijin tractiune integrala:
Se intemeiaza pe principiul rularii inverse. Rotile
unui ax sunt angrenate in sens invers. Se verifica
roata care este angrenata in directia de deplasare.
Pentru fiecare ax sunt necesare 2 masuratori.

! Nu exista sustinere pentru tractiune integrala la vehi-
cule cu roti cu ecartament pe o singura roata.

> Configurare tractiune integrala.

= incheiat configurare tractiune integrala.

Beissbarth GmbH
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4.5.11 Operare ecran de masurare

1 2 3 4

Apply brake|slowly

N

=

~
~
-

\

Difference @

14

O

Efficiency Weight

A3 [2i55h 2.5

5 6 7 8 9 10

Abb. 17: Ecran de masurare

numar Nume Functie

1 Mesaj text Solicitare de actionare si rezultate

2 Afisaj ceas stanga Forta de franare stanga in kilonewton [kN]

8 Afisare actiune Afisare a actiunii solicitate

4 Afisaj ceas dreapta Forta de franare dreapta in kilonewton [kN]

5 Decelerare pe axa Valoare atinsa din forta de franare pe ax si greutatea axului in procente
[%]

6 Greutatea pe ax Greutatea pe ax in tone [t]

7 Afisaj diferenta forta de franare Diferenta forta de franare stanga si forta de franare dreapta in procente
[%]

8 Px Presiunea masurata in ax in [bar]

9 Px Nr. Numar senzor de presiune cu emitator radio

10 PM Presiunea dirijata la pedala de frna in [bar]

Tab. 30: Ecran de masurare

1. Urmare derulare verificare.
2. Verificare valori de masurare.
=¥ Operare ecran de masurare incheiata.
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Functie

Superautomat Automat

&)
E
3
=3

Automat Pornire mod de functionare automata.
Premisa = vehiculul nu sta: X
@ e Standul de verificare a franelor
e Pe platforma de testare ecartament
Pornire masurare ax.
Premisa = vehiculul sta: X
In standul de verificare a franelor
Superautomat Pornire superautomat.
. x
zna
Masurare roata Pornire masurare roata individuala stranga.
individuala stanga X
Tractiune integrala:  Tractiune integrala:
Masurare roata Pornire masurare roata individuala stranga.
L . a < A . o . X
ﬁ’ individuala stanga (Roata dreapta in functionare in sens invers)
+
Masurare roata Pornire masurare roata individuala dreapta.
individuala dreapta X
Tractiune integrala:  Tractiune integrala:
Masurare roata Pornire masurare roata individuala dreapta.
R M £ a . a . X
ﬁ individuala dreapta  (Roata stanga in functionare in sens invers)
+
(v~ | Masurare neunifor-  Pornire masurare neuniformitate.
- mitate X
2)
(=) Tiparire Listare rezultate masuratoare.
@ X X
@51
@ Frana de serviciu Ordonare rezultate masurare frana de serviciu.
O X
=
((®)\ Frana de stationare ~ Ordonare rezultate masurare frana de stationare.
- X
=
(10 ) inapoi Reluati etapa de verificare:
6 o Ultimul ax X
@ o Verificare frana de serviciu.
=) o Verificare frana de stationare.
Ordonare rezultat masurare ax. X
(1) fnainte Sariti etapa de verificare:
a e Urmatorul ax X
o Verificare frana de serviciu.
_J o Verificare frana de stationare.
Ordonare rezultat masurare ax. X
@ Stop e Oprire motare stand de verificare a franelor.
. e Oprire motoare tester sasiu.
e Oprire mod de functionare automat. X X X
A e Oprire mod de functionare automat si super-
automat.
e Intrerupere verificare.
( 1 ) Enter e Stocare rezultat de masurare.
C) e Pornire motoare (reluare sau sarit). X
- J
Tab. 31: Organizare taste telecomanda infrarosie (IR)
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4.6 Instructiuni de utilizare

! La efectuarea verificarilor tineti seama de
urmatoarele indicatii privind utilizarea conform
destinatiei.

Atentionare fata de riscurile reziduale!
A in timpul utilizarii standului de verificare a
franelor nu pot fi excluse riscurile reziduale.
> Respectati instructiunile de securitate din
"Indicatii pentru utilizator" 1 691 696 920!

> Purtati echipamente de protectie
personala!

Generalitati

> Rulati cu rotile drepte pe standul de verificare.

> Respectati sarcina maxima admisa a standului de
verificare a franelor (vezi datele tehnice).

> in cazul vehiculelor cu ecartament pe o singura roata
selectati motociclete.

> [nainte de verificare verificati presiunea in anvelope.

> n timpul verificarii nu parasiti vehiculul.

Verificare frana

> Evitati frecarea anvelopelor de cadrul standului de
verificare.

> Nu depasiti viteza de 10 km/h la intrarea pe sistemul
mecanic de role.

> Nu faceti manevre rapide ale directiei in timpul
verificarii axei anterioare.

> Se poate efectua o verificare a franelor, numai daca
ambele roti ale unui ax a vehiculului apasa rolele
senzor pana la 5 secunde.

Daca vehiculul este scos pe standul de verificare
a franelor sau fara programul de verificare activat,
atunci standul de verificare va fi deteriorat.

lesiti cu vehiculul de pe setul de role, cand un

program de verificare este activat. Daca iesiti de pe

rolele de verificare oprite si cu programul de verifi-
care activat, atunci se activeaza ajutorul de iesire.

Ajutorul de iesire impiedica o deterioare a standului

de verificare.

Imagine de ansamblu ajutor de iesire:

— La modelul cu pornire automata a motoarelor
standului de verificare directia de iesire este
intotdeauna directia de rulare.

— La modelul cu frana electromagnetica ca ajutor
de iesire se poate iesi in ambele directii.

=

ﬁ La o diferenta prea mare intre viteza rolelor si a rotii
(>25%), nu se mai masoara forta de franare, ci forta
de frecare dintre roata si rola de verificare. Acest
rezultat al masuratorii este inutil pentru verificarea
franei.

ﬁ Criterii de decuplare:

— Daca vehiculul paraseste in timpul verificarii
franelor setul de role, resp. rolele senzor se
deplaseaza in sus, atunci rolele de antrenare sunt
decuplate automat.

— Daca forta de franare ajunge sa fie mai mare
decat forta de frecare dintre roata si rolele de
verificare, atunci roata incepe sa alunece (se
blocheaza). Pentru a evita o deteriorare a anvelo-
pelor standul de verificare a franelor decupleaza
automat motoarele rolelor de verificare.

Vehicule cu tractiune integrala

e Masuratorile tractiunii integrale sunt prevazute pen-
tru vehicule cu tractiune integrala permanenta.

e Pentru a proteja diferentialul blocabil al vehiculului
de suprasolicitare, standul de verificare a ruleaza
motoarele de verificare de pe partea stanga si
dreapta in directie de rulare opusa.

e Standul de verificare masoara fortele de franare de
pe partea care ruleaza inainte.

Respectati indicatiile de verificare din instructiunile
de utilizare ale vehiculului cu tractiune integrala.

Dispozitiv de ridicare

! Numai in cazul in care dispozitivul de ridicare este
coborat intrati, iesiti si treceti prin setul de role.

! fnainte de intrare, iesire sau trecere peste setul de
role respectati indicatiile lampii de avertizare de pe
dulapul de comanda al dispozitivul de ridicare.

! La operarea dispozitivului de ridicare tineti seama
de miscarile de ridicare ale setului de role.

Placa test directie

> Rulati cu vehiculul cu ambele axe drept si cu viteza
constanta (max. 10 km/h) trecand peste platforma
de testare ecartament.
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5. Superautomat

5.1 Vedere de ansamblu

Mod de
functionare

-
(s

Superautomat

Dispozitiv de ve-

rificare suportat

Standul de verifi-
care a franelor

Tab. 32: Mod de functionare si aparat de verificare suportat

Automat ecartament este modul standard de derulare
a verificarii. Superautomat este modul de functionare
recomandat, daca un vehicul trebuie sa fie verificat
complet, trebuie sa fie utilizata si o dovada a datelor
masurate.

o
]1 Trasaturi superautomat:

Functie Trasatura
Secventa de verificare Dirijat
Pornire motor Automat
Verificare pe axe standard
Masurare rezistenta la rulare  Automat
Masurare neuniformitate

Forte de franare frana de ser-

viciu

Actionare dispozitiv de ridi- Manual
care

Forte de franare frana de Automat
stationare

Afisare valoare de varf

Reluati etapa de verificare: Manual
o Ax

e Frana

Sariti etapa de verificare:

o Ax

e Frana

Ordonare valori masurate: Automat
o Ax

e Frana

Salvare valori masurate.

Afisare rezultate masuratoare:
e Imagine de ansamblu

o Detalii

Listare proces-verbal de
masurare

Arhivare proces-verbal de
masurare

Tab. 33: Trasdturi superautomat

(@]
]1 Derulare verificare superautomat:

Derulare si etape Simbol

de verificare

\
@ %

Pornire motor

Porniti motoarele stanga si
dreapta.

1. Etapa de testare Masurare rezistenta la rulare.

2. Etapa de testare Forte de franare in crestere

3. Etapa de testare Masurare neuniformitate.

4. Etapa de testare Frana de Forte de franare
serviciu maxime

Valori de varf Afisare valori.

5. Etapa de testare Frana de Forte de franare
stationare  maxime

Valori de varf Afisare valori.

HOIGIOIO% -4

Rezultate Rezultate:
masuratoare e Salvare
o Afisare
e Tiparire

Tab. 34: Derulare verificare superautomat

o
]| Etapa de testare:

0=0 0=
-1~ I-lv

0=0 0=0

Tab. 35: Reluare sau sarire etapa de testare.

o
]1 Premise pentru functionarea superautomat:

Nr. Premise Descriere in capitol

1. Selectare ecran de pornire Ecran de pornire

2. Selectat superautomat Selectare regim de
functionare.

3. Categorie vehicul selectata Verificare cu valori limita
4. Numar axe selectat Configurare axe.

Tab. 36: Premise pentru functionarea superautomat

Beissbarth GmbH
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5.2 Pornire verificare

Pas Rezultat si afisare

= Daca axa vehiculului care trebuie verificata sta pe se-
tul de role, ICperform schimba automat la ecranul de
masurare:

o
]1 Vehiculul st in fata setului de role:

&

Attention motors start

N

6 —M

10 o

kN

=» incepe verificarea in modul de functionare superau-
tomat.

Al Wheet

! Odata cu introducerea vehiculului pe setul de role
incepe verificarea.
> Introduceti vehiculul cu axul care trebuie verificat:

! Mergeti drept, pastrati viteza redusa.

=

! in timpul verificérii nu parasiti vehiculul.
Tab. 37: Verificare frane superautomat: incepere verificare.
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5.3 Pornire motoare

Pas

o
]1 Vehiculul sta cu axul de verificat in setul de role:

8

1. Aduceti cutia de viteze in pozitia mers in gol sau
punctul neutru.
2. Eliberati pedala de frana:

N

3. incepe faza de avertizare "Motoarele pornesc":
= Simbolurile de avertizare "Pornire motoare" clipesc.

ﬁ Durata faza de avertizare = 2 secunde (= setare din
fabrica, valoare configurabila de catre tehnicianul de
service).

4. Faza de anuntare se termina.

Rezultat si afisare

= Mesaj text: Atentie pornesc motoarele.
= Simbolurile de avertizare "Pornire motoare" clipesc.
= Motoarele rolelor de verificare demareaza.
= Rolele de verificare se rotesc.
15}

Attention motors start

N

6 =

. 0,00 .

(0]

ﬁ Afisare in bara de stare si functionala:
— Simbol dispozitive de verificare stand de verifi-
care.
— Simbol mod de functionare superautomat.
— Simbol stop (oprire motor si intrerupere verifi-
care).

J1 Afisare in meniul axelor = axa activa.

ﬁ in cazul in care rotile vehiculului se blocheaza:
— opriti motoarele.
— Se afiseaza valorile de varf.
— Reluati verificarea.
=) Pornirea motoarelor rolelor de verificare s-a incheiat.

Tab. 38: Verificare frdne superautomat: pornire motoare.

Beissbarth GmbH
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5.4  Masurare rezistenta la rulare

Pas Rezultat si afisare

= Motoare role de verificare pornite.

= Rolele de verificare se rotesc.

= Mesaj text: Masurare rezistnta la rulare.
= Se masoara rezistenta la rulare:

o
]1 Vehiculul sta cu axul de verificat in setul de role:

5

Rolling resistance measurement

N

6 6 —

8

01176 0127

1. Nu franati: 7
A\ " KOTEor (ON0)
. ~ o . a~ . . -
2. Fazarezistenta la rulare incepe: ]1 Afisare in bara de stare si functionala:
— Simbol dispozitive de verificare stand de verifi-
care

— Simbol mod de functionare superautomat
— Simbol stop (oprire motor si intrerupere verifi-
o care)
]| Durata rezistenta la rulare = 5 secunde (= setare din
fabrica, valoare configurabila de catre tehnicianul de ]1 Afisare Tn meniul axelor = axa activa.
service). =)» Masurarea rezistentei la rulare s-a incheiat.
3. Observare valori masurate.

ﬁ in cazul in care rotile vehiculului se blocheaza:
— opriti motoarele.
— Se afiseaza valorile de varf.
— Reluati verificarea.
Tab. 39: \Verificare frdne superautomat: masurare rezistenta la rulare.
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5.5  Forta de franare in crestere

Pas Rezultat si afisare

O . - o ~
]1 Vehiculul sta cu axul de verificat in setul de role:

= Motoare role de verificare pornite.

= Rolele de verificare se rotesc.

= Mesaj text: Crestere lentd a frénarii.

= Se masoara fortele de franare stanga si dreapta:

8

b
s)

Apply brake slowly

1. Crestere franare lenta 6 ==

w

j 0,80 .
~ -

Weight

0,68 t

O A -

]1 franare totala:
— Pana se atinge zona de masurare a o
neuniformitatii (vezi urmatorul capitol "Masurarea ]| Afisare in bara de stare si functionala:

neuniformitatii"). — Simbol dispozitiv activ de verificare stand de
— Pana se atinge valoarea maxima a fortelor de fra- verificare
nare (vezi capitolul "Forte de franare maxime"). — Simbol mod de functionare superautomat
2. Observati cresterea valorilor fortelor de franare: — Simbol stop (oprire motor si intrerupere verifi-
= Cresterea uniforma a fortelor de franare partea care)
stanga si dreapta. o
3. Observare afisaj diferenta. ]l Afisare in meniu axe:
4. Observati cresterea valorilor presiunii pneumatice Px — Verificare activa = frana de serviciu
si PM sau valorilor fortei la pedala PD. — Ax activ

- = Verificare "forte de franare in crestere" incheiata.
]1 Criteriu de decuplare:
— <Stop> Selectati bara de stare si cea functionala.
— <Stop> Apasati buton telecomanda.
— Daca deja s-a franat, dupa 6 secunde in rezistenta
la rulare fara franare.
— Fara franare 60 secunde ramaneti in rezistenta la
rulare (masurarea se reia).

Tab. 40: Verificare decelerare superautomat: forte de franare in crestere
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5.6 Masurare neuniformitate

Pas Rezultat si afisare

O . - o ~
]1 Vehiculul sta cu axul de verificat in setul de role:

N

= Motoare role de verificare pornite.
= Rolele de verificare se rotesc.
= Mesaj text: Mentinere fortd de franare
constanta.
g = Se masoara forte de franare constante:

I~
s)

Hold brake steady

’ =

™) ‘1 ,40

= pana cand valorile fortelor de franare se gasesc in
zona de masurare pentru neuniformitate.

1. Crestere franare lenta

Efficiency Weight

10 % 2,63 t M-MM 1234

o
]1 Domeniu de masurare neuniformitate = 1 kN - 10 kN
(= setare din fabrica, valoare configurabila de catre

tehnicianul de service). ]1 Afisare in bara de stare si functionala:
2. Mentineti fortele de franare constante. — Simbol dispozitive de verificare stand de verifi-
o care
]| Durata forte de franare constante = 3 secunde. — Simbol mod de functionare superautomat
— Simbol stop (oprire motor si intrerupere verifi-
care)

ﬁ Afisare In meniu axe:
— Verificare activa frana de serviciu
— Ax activ
= Mesaj text: Masurare neuniformitate.
3. Mentineti in continuare fortele de franare constante: = Neuniformitatea se masoara:

L 4 =

%‘ Ovality measurement

. . »
4. Incepe faza de masurare neuniformitate: ' D

®

o

]1 Durata faza de masurare neuniformitate = 5 secunde
(= setare din fabrica, valoare configurabila de catre
tehnicianul de service).

o
o . . N ]1 Af|§ar§ |.n menlu.axe: . .
]1 Neuniformitatea se masoara doar |la frana de serviciu. — Verificare activa = neuniformitate
— Ax activ
=¥ Verificare neuniformitate incheiata.

Tab. 41: Superautomat verificare frane: masurare neuniformitate.
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5.7 Forta maxima de franare

5.7.1 Frana de serviciu

Pas

o
]1 Vehiculul sta cu axul de verificat in setul de role:

®

1. Crestere franare lenta

™

= Pana la limita de alunecare (rotile vehiculului
blocheaza).

= Vehiculul se ridica din setul de role cu exceptia
axului de verificat (= rola senzor nu mai este
apasata).

= pana la atingerea fortelor de franare maxime
(=nu s-a atins limita de alunecare, rotile vehiculu-
lui nu blocheaza).

ﬁ Daca rotile vehiculului nu blocheaza, eliberati pedala
de frana si asteptati 6 secunde. Opriti motoarele, iar
valorile maxime masurate sunt stocate.

2. Observati cresterea valorilor fortelor de franare:

3. Observare afisaj diferenta.

Rezultat si afisare

\

= Motoare role de verificare pornite.

= Rolele de verificare se rotesc.

= Mesaj text: Crestere lentd a fréanarii.

= Se masoara fortele maxime de franare la frana de ser-
viciu:

ﬁ Afisare in bara de stare si functionala:
— Simbol dispozitive de verificare stand de verifi-
care
— Simbol mod de functionare superautomat
— Simbol stop (oprire motor si intrerupere verifi-
care)

o
]l Afisare in meniu axe:
— Verificare activa = frana de serviciu
— Ax activ

4. Observati cresterea valorilor presiunii pneumatice Px =¥ Verificarea "forta maxima de franare frana de serviciu"

si PM sau valorilor fortei la pedala PD.

o

]| Forta minima de franare pentru masurare valabila =
500 N (setare din fabrica, valoare configurabild de
catre tehnicianul de service).

o

]| Timp minim pentru masurare valabild= 3 secunde
(setare din fabrica, valoare configurabila de catre
tehnicianul de service).

ﬁ Criteriu de decuplare:
— <Stop> Faceti clic pe bara de stare si cea
functionala.
— <Stop> Apasati buton telecomanda.

s-a incheiat.

Tab. 42: Superautomat verificare frana: frana de serviciu forte de frdnare maxime
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5.7.2  Frana de stationare

Pas Rezultat si afisare

O . - o ~
]1 Vehiculul sta cu axul de verificat in setul de role: P

= Motoare role de verificare pornite.

= Rolele de verificare se rotesc.

= Mesaj text: Crestere lentd a fréanarii.

= Se masoara forte de franare maxime frana de mana:

8

I~
s)

Apply brake slowly

1. Crestere franare lenta
<
—A

= Pana la limita de alunecare (rotile vehiculului
blocheaza).

= Vehiculul se ridica din setul de role cu exceptia
axului de verificat (= rola senzor nu mai este

apasata). ]1 Afisare in bara de stare si functionala:
= pana la atingerea fortelor de franare maxime — Simbol dispozitive de verificare stand de verifi-
(= nu s-a atins limita de alunecare, rotile vehiculu- care
lui nu blocheaza). — Simbol mod de functionare superautomat
o — Simbol stop (oprire motor si intrerupere verifi-
]1 Dacd rotile vehiculului nu blocheaza, eliberati pedala care)
de frana si asteptati 6 secunde. Opriti motoarele, iar
valorile maxime masurate sunt stocate. J1 Afisare in meniu axe:
2. Observati cresterea valorilor fortelor de franare: — Verificare activa = frana de stationare
= Crestere constanta partea stanga si dreapta. — Ax activ
o =) incheiere verificare forta de franare maxima frana de
]| Forta minima de franare pentru masurare valabild = mana.

500 N (setare din fabrica, valoare configurabila de
catre tehnicianul de service).

o

J1 Timp minim pentru masurare valabild= 3 secunde
(setare din fabrica, valoare configurabila de catre
tehnicianul de service).

ﬁ Criteriu de decuplare:
— Simbol top faceti clic pe bara de stare si
functionala.
— Apasati butonul stop de la telecomanda.
— Fara franare 60 secunde ramaneti in rezistenta la
rulare (masurarea se reia).
Tab. 43: Superautomat verificare frana: frdna de stationare forte maxime de franare
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5.8  Afisare valori de varf

Pas Rezultat si afisare
o Vehiculul st ld ificat i tul d le: = Motoarele rolelor de verificare oprite.
]J1 Vehiculul sta cu axul de verificat in setul de role: 2 Rolele de verificare stau.

= Mesaj text: Valori de varf ax x - frana de
serviciusau Valori de varf ax x - frana
de stationare.

= Se afiseaza valorile de varf:

8

> Verificare valori de varf.

o

]| Durata afisare valori de varf = 3 secunde (= setare
din fabrica, valoare configurabilda de catre tehnicianul
de service).

&

Peak values Axle 1 - Service brake

-

—

o
J1 Valori de varf:

Forta maxima de franare [kN]

Diferenta forta de franare [%]

Decelerare pe axa [%]

Greutatea pe ax [t]

Numar senzor presiune aer Px

Valoare masurare senzor presiune aer Px [bar]
Valoare masurare senzor presiune aer PM [bar]
Valoare masurare senzor presiune aer PD [N]

o
]1 Afisare in bara de stare si functionala:

Simbol dispozitive de verificare stand de verifi-
care

Simbol mod de functionare superautomat
Simbol stop (oprire motor si intrerupere verifi-
care)

o
]1 Afisare in meniu axe:

Verificare activa = frana de serviciul si de
stationare
Ax activ

=) Afisarea "Valori de varf frana de serviciu si frana de
mana" s-a incheiat.

Tab. 44: Superautomat verificare frane: afisare valori de varf.
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5.9 etapa de testare

5.9.1 Reluare

Pas Telecomanda Rezultat si afisare
o
]| Vehiculul sta cu axul de verificat: E=HA
~  —
— In fata setului de role
0=0

— In setul de role

~ i gpeerals sanlv @ el = Simboluri (sageti albe) pentru afisarea urmatoarei

axe din meniul axelor sar o etapa de verificare (axa)
inapoi.

o
]1 Reluarea etapei de verificare este © Simbolurile (frana de serviciu si de stationare) se
posibila la: schimba in meniul axelor pentru urmatoarea verifi-
— Cerere introducere vehicul care.
— Cerere scoatere vehicul = Vehiculul sta in setul de role:
Mesaj text: Apdsati butonul enter pentru
ﬁ Reluare: pornirea motoarelor

. . = Vehiculul sta in fata sau in spatele setului de role:
Pot fi reluate toate etapele deja . . o -
Mesaj text: Axa x frédna de serviciu sau Axa x

efectuate: . .
frdna de stationare

= o] Infnpm .de apasatApe = Rezultatele ultimei etape de verificare sunt suprascri-
telecomanda (deja resetat in se.

1 etapa de verificare).

— 1 x simbol din bara de stare si © 5 @) - 5.

b=0  [=0

funct,ionalé ICperform se va face Press enter key to start the motors
clic (deja resetat in 1 etapa de
verificare).

O . .
J1 Navigatie:
In meniul axelor este reprezentata

etapa de verificare selectata.
> Apasati butonul sau faceti clic pe
simbol.

! Dupa reluarea etapei de verifi-
care ICperform sare peste axele

o

si franele deja verificate si tre- ]1 Afisare in bara de stare si functionala:

ce la urmatoarea axa sau frana — Simbol dispozitive de verificare stand de verifi-
neverificata. care

— Simbol mod de functionare superautomat
— Simbol stop (oprire motor si intrerupere verifi-
care)

ﬁ Afisare Tn meniu axe:
— Verificare activa = verificare selectata
— Axa activa = axa selectata
=>» Reluare etapa de verificare s-a incheiat.
Tab. 45: Verificare frdne superautomat: reluare verificare etapa de verificare.
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5.9.2 Salt

Pas

ﬁ Vehiculul sta cu axul de verificat:
- in fata setului de role
— in setul de role
— in spatele setului de role

o

]| Sarirea etapei de verificare este
posibila la:
— Cerere introducere vehicul
— Cerere scoatere vehicul

o
] Sarire:

Pot fi sarite toate etapele de verifi-

care:

— 1 x buton Inainte de pe
telecomanda va fi apasat (cate
1 etapa de verificare inainte).

— 1 x simbol din bara de stare si
functionala ICperform se va face
clic (cate o 1 etapa de verificare
inainte).

O . .
J1 Navigatie:
In meniul axelor este reprezentata

etapa de verificare selectata.
> Apasati butonul sau faceti clic pe
simbol.

! Dupa sarirea etapei de verificare
ICperform trece la axele si franele
inca neverificate. Axe sau frane
sarite nu vor mai fi verificate.

Telecomanda

Rezultat si afisare

0==0
-l
0==0
= Simboluri (sageti albe) pentru afisarea urmatoarei
axe din meniul axelor sar o etapa de verificare (axa)
inainte.
= Simbolurile (frana de serviciu si de stationare) se
schimba in meniul axelor pentru urmatoarea verifi-
care.
= Vehiculul sta in setul de role:
Mesaj text: Apdsati butonul enter pentru
pornirea motoarelor
= Vehiculul sta in fata sau in spatele setului de role:
Mesaj text: Axa x frédnd de serviciu sau Axa x
fradnd de stationare
= Rezultatele ultimei etape de verificare sunt suprascri-

=} =1, =1
sl =gl =

Axle 5 Service brake

||||1||II

ﬁ Afisare in bara de stare si functionala:
— Simbol dispozitive de verificare stand de verifi-
care
— Simbol mod de functionare superautomat
— Simbol stop (oprire motor si intrerupere verifi-
care)

ﬁ Afisare Tn meniu axe:
— Verificare activa = verificare selectata
— Axa activa = axa selectata

=¥ Sarirea etapei de verificare s-a incheiat.

Tab. 46: Verificare frane superautomat: sarire etapa de verificare.
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5.10 Operare dispozitiv de ridicare

5.10.1 Ridicare

Pas Rezultat si afisare

= Motoare role de verificare pornite.

o
]1 Vehiculul sta cu axul de verificat in setul de role: O

= Mesaj text: Crestere lentd a fréanarii.
= Se masoara fortele maxime de franare la frana de ser-
viciu:

ﬁ Vehiculul poate fi ridicat daca rolele de verificare
stau sau ruleaza.
1. Ridicare vehicul:

— Apasati butonul sageata SUS de pe telecomanda
dispozitivului de ridicare de pe locul soferului din =¥ Verificarea "forta maxima de franare frana de serviciu"
vehiculul de verificat (= operare 1 persoana). cu ax ridicat s-a incheiat.

— Apasati butonul SUS pe dulapul de comanda a
dispozitivului de ridicare (= operare 2 persoane). ]1 Probleme comanda la distanta telecomanda:

— Ridicare:
! Operarea dispozitivului de ridicare de la dulapul Motorul hidraulic continua sa functioneze si dupa
de comanda poate fi efectuata numai de catre a 2 ce s-a atins pozitia superioara.
persoana. in timpul verificarii vehiculul trebuie sa fie — Coboriare:
intotdeauna ocupat de sofer. Supapa hidraulica ramane deschisa si dupa
atingerea pozitiei inferioare (nu mai este posibila
! Observati lampa de avertizare dispozitiv de ridicare ridicarea).
in functiune de pe dulapul de comanda al dispoziti- — Ajutor:
vului de ridicare. Mentinerea telecomenzii in afara habitaclului in
2. Respectati sarcina pe ax crescuta. timpul actionarii.
o Aduceti telecomanda cu ajutorul unei a 2. per-
]1 Daca se ridica de pe rolele in rotatie: soane mai aproape de dulapul de comanda si
3. Ridicare lenta. actionati.
4. Respectati valorile de masurare in crestere: Opriti si reporniti standul de verificare a franelor
— Presiune ax Px sau pista de verificare de la comutatorul principal.
— Forte de franare
! in caz de probleme cu transmisia radio nu este
! Nu iesiti cu axa ce trebuei verificata daca dispozitivul posibila operarea prin intermediul tastelor de la dula-
de ridicare este ridicat. pul de comanda al dispozitivului de ridicare.

Tab. 47: Superautomat verificare frane: ridicare vehicul.
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5.10.2 Coborare

Pas Rezultat si afisare

= Motoarele rolelor de verificare oprite.
= Rolele de verificare stau.

= Mesaj text Valori de varf ax x.
= Se afiseaza valorile de varf:

o
]1 Vehiculul sta cu axul verificat, ridicat in setul de role:

~
(53]
l Peak values Axle 1 - Service brake

= S~ N

-

N  1—1

ﬁ Vehiculul poate fi coborat daca rolele de verificare
stau sau ruleaza.
1. Coborare vehicul:
— Apasati butonul sageata JOS de pe telecomanda =¥ Se incheie coborarea vehiculului verificat.
dispozitivului de ridicare de pe locul soferului din

vehiculul de verificat (= operare 1 persoana). ﬁ Probleme comanda la distanta telecomanda:
— Apasati butonul JOS pe dulapul de comanda a — Ridicare:
dispozitivului de ridicare (= operare 2 persoane). Motorul hidraulic continua sa functioneze si dupa
ce s-a atins pozitia superioara.
! Operarea dispozitivului de ridicare de la dulapul — Coborare:
de comanda poate fi efectuata numai de catre a 2 Supapa hidraulica rdmane deschisa si dupa
persoana. in timpul verificarii vehiculul trebuie sa fie atingerea pozitiei inferioare (nu mai este posibila
intotdeauna ocupat de sofer. ridicarea).
— Ajutor:
! Observati lampa de avertizare dispozitiv de ridicare Mentinerea telecomenzii in afara habitaclului in
in functiune de pe dulapul de comanda al dispoziti- timpul actionarii.
vului de ridicare. Aduceti telecomanda cu ajutorul unei a 2. per-
soane mai aproape de dulapul de comanda si
! Terminati coborarea numai daca s-a stins lampa de actionati.
avertizare si lampa verde de stare Dispozitiv de ridi- Opriti si reporniti standul de verificare a franelor
care complet retras s-a aprins. sau pista de verificare de la comutatorul principal.

! in caz de probleme cu transmisia radio nu este
posibila operarea prin intermediul tastelor de la dula-
pul de comanda al dispozitivului de ridicare.

Tab. 48: Verificare frane superautomat: cobordre dispozitiv de ridicare.
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5.11 Extindere set de role

Pas Rezultat si afisare

Motoare role de verificare pornite.

Rolele de verificare se rotesc (fara frana
electromagnetica).

Motoarele rolelor de verificare oprite.

Rolele de verificare se blocheaza (cu frana
electromagnetica).

Mesaj text: Coborédre si depliere.

Se afiseaza mesajul de scoatere a vehiculului.

o
]1 Vehiculul sta cu axul de verificat in setul de role:

2
2
2
2
2
2

=1 [ R
sl © & B

Lift down and drive out

o . —
]1 Inainte de depliere, verificati daca dispozitivul de —M
ridicare este coborat.

> Vehiculul cu axa de verificat se scoate de pe setul de .

role.
—

ﬁ Afisare Tn bara de stare si functionala:
! Mergeti drept, pastrati viteza redusa. — Simbol dispozitive de verificare stand de verifi-

care

— Simbol mod de functionare superautomat

— Simbol stop (oprire motor sau intrerupere verifi-
care)

— Simbol reluare etapa de verificare.

— Simbol sarire etapa de verificare (nu la ultima
axa).

! Depliati numai daca dispozitivul de ridicare este
coborat.

o
]| Afisare in meniul axelor = axa activa
=% Se incheie scoaterea vehiculului verificat.

Tab. 49: Superautomat verificare frana: extindere set de role.
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5.12 Afisare rezultate masuratoare

Pas Rezultat si afisare

= Motoarele rolelor de verificare oprite.
= Rolele de verificare stau.
= Se afiseaza rezultatele masuratorii:

o
]1 Vehiculul verificat sta in spatele setului de role:

110733

7500

> Verificare rezultate masuratoare:
= Selectare imagine de ansamblu verificare frane.
= Selectare detalii verificare frana.

=> Se incheie afisarea rezultatelor masuratorii.

Tab. 50: Afisare rezultate masuratoare.
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5.13 Listare rezultate masuratoare

Pas Maus sau telecomanda Rezultat si afisare

o
]J1 Vehiculul verificat sta in spatele

setului de role: a

ﬁ = Listare:

=i

=T T vees
Sottware verson KCperform 2046 BNet 4 10b
el number sur97 Nex calration
Mustermann AG Vehidle data
Max_Mustermann Brand MERCEDES BENZ
@ ° Musterstr, 101 Model Atego I
Vo 80993 Musterhausen Registration date 01.10.2016
08914901 Mileage 50000
017114901 Chassis number 'WWWCCC12345678910
License plate M-MM 1234
Endresults
N3 (Truck > 120) Service brake Parking brake
> Listare rezultate masuratoare: N e e
. Brake force left N | 639! 5770 7250 7290 7410 59301 62400 64701
= 2 o Brake force right N | SBS0 52600 6240 62000 63200 5110 5300 5650
- Apasatl bUtOn UI Listare pe Brake force difference % | 12 9 14 15 15 14 15 13
’ Rolling resistance left N | 460 40 540 500 540
te | ecoman d é . Rolling resistance right N | 460 500 500 460 500
Ovality right % | 47 23 27 34 40
— Apasati simbolul in b Ovality left % | 39 48 40 39 46
pasati simbolul In bara Response pressure bar| 00 00 00 00 00 00 00 00
. .. Calculated pressure bar| 60 60 60 60 60 60 60 60
functionala Si de stare. M bar | 28 00 33 32 32 00 00 00
; Px bar| 28 00 32 32 32 00 00 00
Wheel weight left kg | 1305 1318 1267 1267 1280 1305 1280 1280
Wheel weight right kg | 1170 1183 1170 1183 1183 170 1183 1183
Ade weight kg | 2475 2463 2437 2437 2450 263 2050 2450
Axle efficiency % | S 47 58 8 59 48 49 w2
Extrapolated axle brake force N | 28600 26968 27433 27732
Total brake force N 63780 34700
Total brake force extrapolated N 110733
Total weight kg 12262
Design gross weight kg 7500
"I~ Indication of wheel lock
Total brake efficiencies 3] Measures Timits Result
Service brake % > 50
Parking brake % 216
Senvice brake calculated % 270
Parking brake calculated %
[ Brake force difference 3] Measures Limits Result |
Service brake % <25
Parking brake % <50
Begin and end of measurement |
Begin 22032017 170106 End 22.03.2017 17:1115 |

=¥ S-a incheiat listarea rezultatelor verificarii.

Tab. 51: Verificare frdne superautomat: listare rezultate masurare.
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5.14 incheiere verificare

Pas Rezultat si afisare

= Verificare incheiata.

= Datele vehiculului si rezultatele masurarii sunt trimi-
se catre CoRe.

= Pagina vehicul activa in ecranul de pornire.

= ICperform este pregatit pentru urmatoarea verificare:

o
]1 Vehiculul verificat sta in spatele setului de role:

o
]1 ICperform este pe ecranul de pornire:

> Pagina Rezultate activa:

_— => incheiere verificare terminata.

110733

> Faceti clic pe pagina vehicul.

Tab. 52: Verificare frdne superautomat: terminare verificare.
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6. Mod de functionare 6.2
automata

Verificare frana

o
J1 Trasaturi mod de functionare automat cu stand de
verificare a franelor:

6.1 Vedere de ansamblu

Functie Trasatura

Mod de Dispozitive de verificare suportate

functionare

Selectie dispozitive de veri-
Standul de verifi- Placa test ficare

"" N |\
L 'r‘ Automat

care a franelor directie Secventa de verificare Dirijat, poate fi

oprita oricand

Tab. 53: Mod de functionare si dispozitive de verificare suportate. Pornire motor Automat
Verificare pe axe standard
Modul de functionare automat este recomandat daca este  Verificare roatd individuala Tractiune
integrala

nevoie de o verificare rapida sau mai multe verificari si nu
este nevoie de dovada pentru datele masurate.

Masurare rezistenta la rulare  Automat
Masurare neuniformitate

Masurare forte de franare

Afisare valoare de varf

Reluare masurare.

o
]1 Premise pentru standul de verificare a franelor:

Nr. Premise Descriere in capitol

Actionare dispozitiv de ridi- Manual
1. Selectare ecran de pornire Ecran de pornire care
2. Selectat automat Selectare regim de Ordonare valori masurate:
functionare. o AX =
3. Categorie vehicul selectata e Verificare cu valori limita e Frana

e Verificare fara valori limita
Configurare tractiune

Salvare valori masurate. =
Afisare rezultate masuratoare:

5.  Tractiune integrala confi-

gurat integrala. o Imagine de ansamblu -
Tab. 54: Premise pentru standul de verificare a franelor e Detalii
Listare proces-verbal de _
| e L . - masurare
e Pentru a efectua verificarile cu viteza de verificare -
S X . Arhivare proces-verbal de _
potrivita de > 2 km/h sau > 4 km/h, trebuie selectata misurare

categoria de vehicul. Tab. 56: Trasaturi mod de functionare automat cu stand de verifi-

care a franelor

o
]1 Premise pentru platforma de testare ecartament:

Nr. Premise Descriere in capitol

1. Selectare ecran de pornire Ecran de pornire

2. Selectat automat Selectare regim de
functionare.

Tab. 55: Premise pentru platforma de testare ecartament
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6.2.1 standard
Secventa de verificare

(@]
]| Functionare automata pentru standul de verificare a
franelor cu suport pentru tractiune integrala oprit:

Derulare si etape Simbol

de verificare

Functie

@ %

Pornire motor

Porniti motoarele stanga si
dreapta.

6.2.2

Masurare rezistenta la ru-
lare.

1. Etapa de testare

Tractiune integrala
Secventa de verificare

(@)
J1 Mod de verificare functionare automata pentru stan-

dul de verificare a franelor si suport pentru tractiune

integrala pornit:

Derulare si etape
de verificare

Pornire motor

Simbol

Functie

Porniti motoarele stanga si

dreapta:

e Stanga in directia de ve-
rificare

e Dreapta in sens invers

2. Etapa de testare Forte de franare in crestere

1. Etapa de testare

Partea stanga: masurare
rezistenta la rulare.

3. Etapa de testare Masurare neuniformitate.

2. Etapa de testare

Partea stanga: forte de fra-
nare in crestere

4. Etapa de testare Forte de franare maxime

Valori de varf Afisare valori.

BLBR[>

3. Etapa de testare

Partea stanga: masurare
neuniformitati.

Tab. 57: Verificare mod de functionare automat cu stand de verifi-

care a franelor

Pornire verificare

O ~ . e o e A .o

]1 Inceputul verificarii corespunde inceperii
functionarii in mod superautomat. Vezi capitolul 5.2
"Incepere verificare".

Etape de verificare

O . PEY .

]1 Etapele individuale de verificare corespund etapelor
modului superautomat. Vezi capitolul 5 "Superauto-

mat".

! Nu se afiseaza meniul axelor.

4. Etapa de testare

Partea stanga: forte de fra-
nare maxime

Pornire motor

Porniti motoarele stanga si

dreapta:

e in stanga in sens invers

e Dreapta in sensul
verificarii

1. Etapa de testare

Partea dreapta: masurare
rezistenta la rulare.

2. Etapa de testare

Partea dreapta: forte de fra-
nare in crestere

3. Etapa de testare

Partea dreapta: masurare
neuniformitati.

4. Etapa de testare

Valori de varf

B8R PELEGHR

Partea dreapta: forte de fra-
nare maxime

Afisare valori.

Tab. 58: Verificare mod de functionare automat cu stand de verifi-
care a franelor

Pornire verificare

o a . e v e ~ ..

J1 Inceputul verificarii corespunde inceperii
functionarii in mod superautomat. Vezi capitolul 5.2
"Incepere verificare".

Beissbarth GmbH
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Q o
]| Trasaturi mod de functionare automat cu platforma J1 Vehiculul sta in fata placii de testare a ecartamen-
testare ecartament: tului:

Functie Trasatura

Selectie dispozitive de verificare Automat

Secventa de verificare Dirijat, poate fi oprita
oricand

Verificare pe axe Automat

Masurare deviere ecartament
Afisare valoare de varf

Tab. 61: Mod de functionare automat verificare ecartament

Tab. 59: Trasaturi mod de functionare automat cu platforma testa-
re ecartament

6.3.1 Masurare deplasare ecartament

Pas Rezultat si afisare
o ICperf " ld . = Daca axa vehiculului ce trebuie verificata trece peste
J1 ICperform este pe ecranul de pornire: platforma testare ecartament, ICperform trece auto-

mat in ecranul de masurare.
= platforma testare ecartament deviaza.
= |Incepe masurarea devierea ecartamentului:

~
wd

Check toe deviation

A

mm/m

f1==\\

! Prin trecerea peste placa de testare a ecartamentului
incep verificarea si masurarea.
> Treceti vehiculul cu axa ce trebuie verificata peste

placa de testare a ecartamentului: ! Daca la trecerea peste nu are loc o deviere a placii de
testare a ecartamentului, atunci ICperform nu trece
! Conduceti drept, nu faceti miscari cu directia, in ecranul de masurare si nu are loc o masurare a
pastrati viteza redusa. devierii ecartamentului.

Afisare in bara de stare si functionala:

— Simbol dispozitiv de verificare platforma testare
ecartament

— Simbol mod de functionare automat

— Simbol stop (intrerupere verificare)

=

)
J1 Nu se afiseaza meniul axelor.

=¥ Dupa trecerea peste placa de testare a ecartamentului
' se incheie masurarea devierii ecartamentului.

@ Nu parasiti vehiculul in timpul verificarii.

Tab. 60: Mod de functionare automat: masurare deviere ecartament.
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6.3.2  Afisare valori de varf

Pas Rezultat si afisare

= platforma testare ecartament in pozitie de pornire.
= Mesaj text Valori de varf.
= Se afiseaza valorile de varf:

o
]1 Vehiculul sta cu axa de verificat in spatele placii de
verificare a ecartamentului:

(4]

Peak values

9,7 mm/m

ﬁ Durata afisare valori de varf = 3 secunde (= setare
din fabrica, valoare configurabilda de catre tehnicianul o
de service). ]1 Valori de varf:
— Deplasare ecartament [mm/m]

ﬁ Afisare in bara de stare si functionala:
— Simbol dispozitiv de verificare platforma testare
ecartament
— Simbol mod de functionare automat
— Simbol stop (intrerupere verificare)

Nu se afiseaza meniul axelor.
= ICperform trece automat in ecranul de pornire dupa
afisarea valorilor de varf:

= ICperform este pregatit pentru urmatoarea verificare.

=>» Afisare "Valori de varf platforma de testare ecartament"
s-a incheiat.

Tab. 62: Functionare automata verificare ecartament: afisare valori de varf.
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7. Functionare manuala

7.1 Vedere de ansamblu

Mod de Dispozitive de verificare suportate

| \
I\
Placa test
directie

functionare

YV @

Standul de verifi-
care a franelor

Manual

Tab. 63: Mod de functionare si dispozitive de verificare suportate.

o
]1 Daca se vor efectua masurari la roti individuale,
atunci este nevoie de mod de functionare manual.

o
]1 Premise pentru standul de verificare a franelor:

Nr. Premise Descriere in capitol

1. Selectare ecran de pornire Ecran de pornire

Verificare frana

o
]| Trasaturi pentru verificare manuald a franelor:

Functie Trasatura

©

Selectie dispozitive de veri-
ficare

Manual

Secventa de verificare Liber selectabil

Suport pentru tractiune Manual

integrala

Pornire motor

Verificare pe axe

Verificare roata individuala

Masurare rezistenta la rulare

Masurare neuniformitate

Masurare forte de franare

Afisare valoare de varf Automat

2. Selectat manual Selectare regim de
functionare.

Reluare masurare. Manual

3. Categorie vehicul selectata e Verificare cu valori limita
e Verificare fara valori limita

Actionare dispozitiv de ridi-
care

5.  Tractiune integrala confi-
gurat

Configurare tractiune
integrala.

Ordonare valori masurate:
o AX
e Frana

Tab. 64: Premise pentru standul de verificare a franelor

! Pentru a efectua verificarile cu viteza de verificare
potrivita de > 2 km/h sau > 4 km/h, trebuie selectata
categoria de vehicul.

o
]| Premise pentru platforma de testare ecartament:

Nr. Premise Descriere in capitol

1. Selectare ecran de pornire Ecran de pornire

Salvare valori masurate.

Afisare rezultate masuratoare:
e Imagine de ansamblu
o Detalii

Listare proces-verbal de
masurare

Arhivare proces-verbal de

. Automat
masurare

2. Selectat automat Selectare regim de
functionare.

Tab. 65: Premise pentru platforma de testare ecartament

Tab. 66: Trasaturi verificare manuala fréane
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Derulare verificari standard

o
]1 Decuplare suport tractiune integrala:

Derulare si etape
de verificare

Pornire motor

Simbol

Functie

Porniti motoarele stanga si
dreapta.

1. Etapa de testare

Masurare rezistenta la ru-
lare.
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Secventa de verificare tractiune integrala

o
J1 Mod de verificare functionare automata pentru stan-

dul de verificare a franelor si suport pentru tractiune

integrala pornit:

Derulare si etape
de verificare

4&4

Pornire motor

Simbol

Functie

Porniti motoarele stanga si

dreapta:

e Stanga in directia de ve-
rificare

e Dreapta in sens invers

2. Etapa de testare

Forte de franare in crestere

1. Etapa de testare

Partea stanga: masurare
rezistenta la rulare.

3. Etapa de testare

Masurare neuniformitate.

2. Etapa de testare

Partea stanga: forte de fra-
nare in crestere

4. Etapa de testare

Valori de varf

BLBR[>

Forte de franare maxime

Afisare valori.

3. Etapa de testare

Partea stanga: masurare
neuniformitati.

Tab. 68: Verificare mod de functionare automat cu stand de verifi-
care a franelor

4. Etapa de testare

Partea stanga: forte de fra-
nare maxime

Pornire motor

Porniti motoarele stanga si

dreapta:

o in stanga in sens invers

e Dreapta in sensul
verificarii

1. Etapa de testare

Partea dreapta: masurare
rezistenta la rulare.

2. Etapa de testare

Partea dreapta: forte de fra-
nare in crestere

3. Etapa de testare

Partea dreapta: masurare
neuniformitati.

4. Etapa de testare

Valori de varf

Partea dreapta: forte de fra-
nare maxime

Afisare valori.

Tab. 67: Verificare mod de functionare automat cu stand de verifi-
care a franelor

Beissbarth GmbH
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7.2 Verificare frane standard

7.2.1 Pornire verificare

Pas Rezultat si afisare

(@]
]1 Vehiculul sta in fata setului de role:

= Daca axa vehiculului care trebuie verificata sta pe se-
tul de role, ICperform schimba automat la ecranul de
asteptare:

)

Press button to start

=» Standul de verificare a franelor si ICperform sunt
pregatite pentru pornire motoarelor si verificare.

! Cu introducerea vehiculului in setul de role, standul
de verificare si ICperform sunt pregatite pentru por-
nirea motoarelor si verificarea manuala.

> Introduceti vehiculul cu axul care trebuie verificat:

! Mergeti drept, pastrati viteza redusa.

=

! Nu parasiti vehiculul in timpul verificarii.
Tab. 69: Verificare manuala a franelor: incepere verificare.
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7.2.2 Pornire motoare

Pas Telecomanda  Rezultat si afisare

o
]1 Vehiculul sta cu axul de verificat in
setul de role:

@00

Masurare axa Mesaj text: Atentie pornesc motoarele

Mesaj text Atentie motor stdnga porneste.
Mesaj text Atentie motor dreapta porneste.
Simbolurile de avertizare Pornire motoare clipesc.
Motoare role de verificare pornite.

Rolele de verificare se rotesc.

=0
48888

Masurare roata

g individuala stan-

Attention motors start

eQu

1. Aduceti cutia de viteze in pozitia Maésurare roata )‘\"
mers in gol sau punctul neutru. 'nd'v'g;?;a el .
2. Eliberati pedala de frana:

0,00 |,

;N
N b %

3. Actionare telecomanda:

Iz

o
]1 Afisare in bara de stare si functionala:
— Simbol dispozitiv activ de verificare stand de veri-

= Incepe faza de avertizare "Motoa- ficare
rele pornesc". — Simbol Functionare manuala
= Simbolurile de avertizare "Porni- — Simbol stop (oprire motor si intrerupere verificare)

re motoare" clipesc.
Meniu axa fara axa activa.

in cazul in care rotile vehiculului se blocheaza:
— opriti motoarele.
— Se afiseaza valorile de varf.

=o [=o

ﬁ Durata faza de avertizare = 2 se- — Reporniti manual motoarele.
cunde (= setare din fabrica, valoare =) S-a incheiat pornirea motoarelor.
configurabila de catre tehnicianul
de service).

! in functie de selectia modu-
lui de masurare a axelor sau a
masuratorilor individuale clipesc
ambele simboluri de avertizare "Mo-
toarele pornesc" sau numai simbolul
de avertizare de pe partea pornita.
4. Faza de anuntare se termina.
Tab. 70: Verificare manuala a franelor: pornirea motoarelor.
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7.2.3 Masurare rezistenta la rulare
) . . . < . <
]1 Derulare verificare vezi capitolul 5.4 "Masurare rezistenta la rulare".

! in functie de selectia masurarii axelor sau a masurarii individuale pe ambele parti se afiseaza rezistenta la rulare
sau numai pe partea cuplata.

7.2.4  Forta de franare in crestere
O . pe . . A ~
]1 Derulare verificare vezi capitolul 5.5 "Forta de franare in crestere".

! in functie de selectia masurdrii axelor sau a masurarii individuale pe ambele parti se afiseaza fortele de franare
sau numai pe partea cuplata.

7.2.5 Masurare forta maxima de franare
Frana de serviciu

)
]1 Derulare verificare vezi capitolul 5.7.1 "Forta maxima de franare frana de serviciu".

! in functie de selectia masurarii axelor sau a masurarii individuale pe ambele péarti se afiseaza fortele de franare
sau numai pe partea cuplata.

Frana de stationare
O . e v e . . . - A A . .
]1 Derularea verificarii vezi capitolul 5.7.2 "Forta maxima de franare frana de serviciu".

! In functie de selectia masurarii axelor sau a masurarii individuale pe ambele parti se afiseaza fortele de franare
sau numai pe partea cuplata.
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7.2.6

Pas

Masurare neuniformitate

o
]1 Vehiculul sta cu axul de verificat in
setul de role:

®

Neuniformitate

0O

1. Crestere franare lenta

™

= pana cand valorile fortelor de
franare se gasesc in zona de
masurare pentru neuniformitate.

Domeniu de masurare neuniformi-

tate =1 kN - 10 kN (= setare din

fabrica, valoare configurabila de

catre tehnicianul de service).

2. Mentineti fortele de franare cons-
tante.

3. Actionare telecomanda:

z

=)

Telecomanda  Rezultat si afisare

>

= Motoare role de verificare pornite.
= Rolele de verificare se rotesc.

= Mesaj text: Crestere lentd a franarii.
= Se masoara forte de franare constante:

Weight

2,54 + 1 ,6 1,6 bar  M-MM 1234

ﬁ Afisare in bara de stare si functionala:
— Simbol dispozitive de verificare stand de verificare
— Simbol Functionare manuala
— Simbol stop (oprire motor si intrerupere verificare)

(@]
]1 Meniu axa fara axa activa.

4. incepe faza de masurare neunifor-
mitate:

5. Mentineti in continuare fortele de
franare constante.

v
™

Durata faza de masurare neunifor-
mitate = 5 secunde (= setare din
fabrica, valoare configurabila de
catre tehnicianul de service).

=)

o
]1 Neuniformitatea se masoara doar la
frana de serviciu.

= Mesaj text: "Masurare neuniformitate".
= Neuniformitatea se masoara:

v

Ovality measurement

L ¢

ﬁ Afisare in bara de stare si functionala:
— Simbol dispozitive de verificare stand de verificare
— Simbol Functionare manuala
— Simbol stop (oprire motor si intrerupere verificare)

o
]1 Meniu axa fara axa activa.
=> Verificare neuniformitate incheiata.

Tab. 71: Verificare manuala a franelor: masurare neuniformitate.
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7.2.7 Salvare valori masurate
Afisare valoare de varf

Pas Telecomanda | Rezultat si afisare

= Motoarele rolelor de verificare oprite.
= Rolele de verificare stau.

o
]1 Aceasta afisare serveste concomi-
tent ca afisare valori de varf.

= Mesaj text: Stocare : axe si frane.
= Se afiseaza valorile de varf:

o
]1 Vehiculul sta cu axul de verificat in
setul de role:

8

Weight

49 9 2 818

> Verificare valori de varf. o
o ]| Afisare in bara de stare i functionala:
]1 Reluare verificare: — Simbol dispozitive de verificare stand de verificare
masurare axa sau masurare roata — Simbol Functionare manuala
individuala repornita manual. o
]1 Meniu axa fara axa activa.
= Valori de varf verificate.

Tab. 72: Verificare manuala frane: verificare valori de varf.

Ordonare valori masurate

Pas Telecomanda | Rezultat si afisare

! Valorile masurate trebuie sa fie g |||| l"l

ordonate inainte de stocare. a = Mesaj text: Ax x.

> Actionare telecomanda: = Axa selectata devine activa in meniul axe este
Selectare ax

@ tnainte reprezentata (= alba):
||
= Selectare ax. (@
Selectare ax ina- > > g ;
i ; ‘ » ko lI—I

= Ax ordonat.
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Pas Telecomanda | Rezultat si afisare

(o~ )
O
1. Actionare telecomanda: D) P\
@ - sau
. Frana de serviciu oy Mesaj text: Frand de serviciu sau frand de
stationar?. . L .
(G) = Axa selectata devine activa in meniul axe este
= Selectare tip frana. O reprezentata (= alba).

-y = Tipul de frana selectat este reprezentat ca simbol:

Frana de

stationare K Y

Service brake

6 —

= tip frana ordonat.

Tab. 73: Verificare manuala a franei: ordonare valori masurare.

Salvare valori masurate

Pas Telecomanda | Rezultat si afisare

! Valorile masurate trebuie sa fie sto- d ||||||||

cate dupa ordonare: - . . e
> Actionare telecomands: = Mesaj text: Urmdtoarea verificare.
5 : Salvare introdu- & Simbolul pentru verificarea franei salvate este afisat in

/f-r cere. meniul axelor:
+

= Selectare ax si salvare tip frana.

=> Incheiere salvare valori masurate.

Tab. 74: Verificare manuala a franei: salvare valori masurare.
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7.2.8 Extindere set de role
Set role cu frana electromagnetica

Pas Telecomanda | Rezultat si afisare

= Motoarele rolelor de verificare oprite.
= Role de verificare blocate.
= Mesaj text: Urmdtoarea verificare.

o
]1 Vehiculul sta cu axul de verificat in
setul de role:

Vv

Next test

ﬁ frana electromagnetica din setul de
role serveste ca ajutor de iesire:

> Vehiculul cu axa de verificat se scoa- =) incheiere scoatere.
te de pe setul de role.

! Mergeti drept, pastrati viteza
redusa.
Tab. 75: Verificare manuala a franelor: iesire cu ajutorul franei electromagnetice

Fara frana electromagnetica:

Pas Telecomanda  Rezultat si afisare

o
]1 Vehiculul sta cu axul de verificat in m
setul de role: @

Masurare axa Mesaj text: Atentie pornesc motoarele

Mesaj text Atentie motor stdnga porneste.
Mesaj text Atentie motor dreapta porneste.
Simbolurile de avertizare Pornire motoare clipesc.
Motoare role de verificare pornite.

Rolele de verificare se rotesc.

Vv

Attention motors start

N

! in cazul seturilor de role fara frana
electromagnetica motoarele trebuie
pornite manual inainte de scoatere.

1. Actionare telecomanda:

(7

= Pornire ambele motoare. => incheiere scoatere.
2. Scoaterea vehiculului.
Tab. 76: Verificare manuala a franelor: scoatere fara frana electromagnetica

6

0,00 . i @300 -,

N = kN 8

0
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7.2.9 Afisare rezultat total

Pas Telecomanda  Rezultat si afisare

®] Vehiculul ificat sti 1 tel a = Motoarele rolelor de verificare oprite.
]1 ehiculut verificat sta In spatele = Rolele de verificare stau.

setului de role: @ = Se afiseaza rezultatul complet:

Afisare rezultate.

Home

1. Actionare telecomanda:

Iz

= Rezultatele se afiseaza.
2. Verificare rezultate masuratoare:
= Selectare imagine de ansamblu
verificare frane.
= Selectare detalii verificare frana.

=» incheiere afisare rezultat total.
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7.2.10 Listare rezultate masuratoare

! Numai valorile salvate pot fi tiparite.

Telecomanda Rezultat si afisare

o
]J1 Vehiculul verificat sta in spatele A

setului de role: I i

= Motoarele rolelor de verificare oprite.
= Rolele de verificare stau.
= Se afiseaza procesul-verbal de masurare:

Device data BDBxxx series
— s g nid
Mustermann AG Vehicle data
Max Mustermann Brand MERCEDES-BENZ
Musterstr. 101 Model Atego Il
80993 Musterhausen Registration date 01.10.2016
08914901 Mileage 50000
017114901 Chassis number WWWCCC12345678910
max.mustermann@muster.de License plate M-MM 1234
Endresults
. . . . . » N3 (Truck > 12t) Service brake Parking brake
1. Faceti clic pe simbolul imprimanta L e 0 e

. . © Brake force left 6390 5770 72500 7290 7410 59301 62400 64
de pe bara de stare Sl fun Ct ionala: Brake force right 5650 5260 6240 62000 632! 5110 5300 56
Brake force difference 12 9 u o151 w151

Rolling resistance left 460 460 540 500 540

- Rolling resistance right 460 500 500 460 500

Ovality right 47 23 27 34 20
H Ovality left 39 28 40 39 26

!RRzZzzZRzZZ

~ ~ . .
= Se afiseaza procesul-verbal de =) Incheiere afisare rezultat total.
masurare. = Listare:
2. Faceti clic pe simbolul impriman-
Mustermann AG Vehicle data
tel d I n bara fu nCtalonaIa PDF de pe Max Mustermann Brand MERCEDES-BENZ
. . - . Musterstr. 101 Model Atego I
partea inferioara a ecranului: 30993 Musterhausen Registration date 01102016
08914901 Mileage 50000
1 X H H 1 017114901 Chassis number WWWCCC12345678910
= Se afiseaza meniul de imprimare. macmustermann@muster e License pate MMM 1234
P . . - Endresults
3. Selectati imprimanta si numarul de N5 (rrud > 120 ST Erres
.. 8] 1 2 3 a 5 ) 2 3 4 5
Co pl | . Brake force left N 6390! 5770 7250! 7290 7410 5930! 6240! 6470!
Brake force right N 5650 5260! 6240 6200! 6320! 5110 5300 5650
H Brake force difference % 12 9 14 15 15 14 15 13
4 - LI Sta re * Rolling resistance left N 460 460 540 500 540
Rolling resistance right N 460 500 500 460 500
Ovality right % | 47 23 27 34 4,0
Ovality left % 39 48 40 39 46
Response pressure bar 0,0 00 0,0 00 0,0 0,0 0,0 0,0
Calculated pressure bar 6,0 6,0 6,0 6,0 6,0 6,0 6,0 6,0
PM bar 28 00 33 32 32 0,0 0,0 0,0
Px bar 28 00 32 32 32 0,0 0,0 0,0
Wheel weight left kg 1305 1318 1267 1267 1280 1305 1280 1280
Wheel weight right kg 1170 1183 1170 1183 1183 1170 1183 1183
Axle weight kg 2475 2463 2437 2437 2450 2463 2450 2450
Axle efficiency % 51 47 58 58 59 48 49 52
Extrapolated axle brake force N 28600 26968 27433 27732
Total brake force N 63780 34700
Total brake force extrapolated N 110733
Total weight kg 12262
Design gross weight kg 7500
*I' - Indication of wheel lock
Total brake efficiencies [§] Measures Limits Result
Service brake % 250
Parking brake % 216
Service brake calculated % 270
Parking brake calculated %
[Brake force difference 3] Measures Limits Result 1
Service brake % <25
Parking brake % < 50
Begin and end of measurement 1
Begin 22.03.2017 17:01:.06 End 22.03.2017 17:11:15 I
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7.3  Verificare frana tractiune integrala
7.3.1 Pornire motoare
Pas Telecomanda

o
]1 Vehiculul sta cu axul de verificat in

setul de role:

o

4

Tractiune

©

i

. Aduceti cutia de viteze in pozitia mers

. Actionare telecomanda:

stanga

integrala masurare
roata individuala

in gol sau punctul neutru.

Eliberati pedala de frana: +

N $

Masurare roata
individuala dre-
apta

(7

= incepe faza de avertizare "Motoare-
le pornesc".

= Simbolurile de avertizare "Pornire
motoare" clipesc.

Durata faza de avertizare = 2 se-
cunde (= setare din fabrica, valoare
configurabila de catre tehnicianul de
service).

in functie de selectia modului de
masurare a axelor sau a masuratorilor
individuale clipesc ambele simboluri
de avertizare "Motoarele pornesc" sau
numai simbolul de avertizare de pe
partea pornita.

Rezultat si afisare

= Mesaj text: Atentie pornesc motoarele.
= Simbolurile de avertizare Pornire motoare
clipesc.
= Motoare role de verificare pornite.
= Rolele de verificare se rotesc.
15 4xa

Attention motors start

N e

6 =

. 0,00

0

ﬁ Afisare Tn bara de stare si functionala:
— Simbol dispozitiv activ de verificare stand de
verificare
— Simbol Functionare manuala
— Simbol mod de functionare tractiune integrala
— Simbol stop (oprire motor si intrerupere verifi-
care)

(@)
]1 Meniu axa fara axa activa.

ﬁ in cazul in care rotile vehiculului se blocheaza:
— opriti motoarele.
— Se afiseaza valorile de varf.
— Reporniti manual motoarele.

=» S-a incheiat pornirea motoarelor.
& Pregatit pentru masurarea fortelor de franare.

4. Faza de anuntare se termina.
Tab. 77: Verificare manuala a franelor: pornirea motoarelor.
7.3.2 Efectuare verificare

(©]
]1 Procedura de verificare vezi capitolul 7.2 "Verificare frane standard".

! In masurarea individuala a rotii tractiune integrala rolele se rotesc intotdeauna pe ambele parti. Pe partea care

nu se verifica, in sens invers.

in functie de selectia masurdrii rotii individuale tractiune integrald stanga sau dreapta standul de verificare a

franelor indica valorile numai ale partii verificate.

Beissbarth GmbH
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Q o
]| Trasaturile functionarii manual a platformei testare J1 Vehiculul sta in fata placii de testare a ecartamen-
ecartament: tului:

Functie Trasatura

Selectie dispozitive de verificare Automat
Secventa de verificare Dirijat
Verificare pe axe Automat

Masurare deviere ecartament

Afisare valoare de varf

Ordonare valori masurate. Manual
Salvare valori masurate.

Tab. 79: Functionare manuala verificare ecartament

Tab. 78: Trasaturile functiondrii manuale a platformei testare
ecartament

7.4.1 Masurare deplasare ecartament
O e[ . . - . .
]1 Derulare verificare vezi capitolul 6.3.1 "Masurare deviatie ecartament".

7.4.2  Salvare valori masurate
Valori de varf

o
]1 Derulare verificare vezi capitolul 7.2.7 "Stocare valori de masurare".

Ordonare valori masurate

O . “ . . . . v

]1 Orondare valori de masurare ale unei axe vezi capitolul 7.2.7 "Salvare valori masurare".
Salvare valori masurate

o
]1 Salvare valori masurare vezi capitolul 7.2.7 "Salvare valori masurare".
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8. Verificare tahometru

8.1 Vedere de ansamblu

Mod de functionare

Dispozitive de verificare
suportate

Standul de verificare a fra-
nelor

Verificare tahometru

Tab. 80: Mod de functionare si dispozitive de verificare suportate.

o .
]1 In modul de functionare verificare tahometru se
verifica tahometre sau tahografe.

! Pentru verificarea tahometrului este nevoie de un
aparat de verificare sau un program de verificare
extern.

Respectati legile, nomele, directivele si norma-
tivele nationale. Producatorul nu raspunde pentru
daune care s-au produs ca urmare a nerespectarii
reglementarilor nationale.

o
]1 Caracteristici verificare tahometru:

Trasatura

Functie

Secventa de verificare E = Aparat de veri-
ficare sau program de verifi-
care extern

Pornire motor Manual cu telecomanda

Verificare pe axe Standard
Verificare roata individuala
Ordonare valori masurate. E = Aparat de veri-

ficare sau program de verifi-
care extern

Salvare valori masurate.
Afisare rezultate verificare.

Listare proces-verbal de veri-
ficare.

Arhivare protocol de verificare.

Tab. 81: Caracteristici verificare tahometru

o
]1 Derulare verificare tahometru:

Derulare Simbol  Functie

Introducerea vehi- i

culului 1
—

Retragere set de role.

Telecomanda Verificare pe axe:
Apasare buton <Automat>.

f Verificare roata individuala:

fr Apasati butonul <Masurare
roata individuala stanga>.
Sau:
Apasati butonul <Masurare
roata individuala dreapta>.

Porniti motoarele stanga si
dreapta.

E = Aparat de veri-
ficare sau program de verifi-

Pornire motor

Verificare tahometru

care extern

Apasare buton <Oprire>.

Telecomanda ﬁ
+

Oprire motor Opriti motoarele stanga si

dreapta.

Scoaterea vehicu-
lului

Parasiti setul de role.

Selectati butonul <Oprire>.

Finalizare I

Tab. 82: Derulare verificare tahometru

o
]1 Premise pentru verificarea tahometrului:

Nr. Premise Descriere in capitol

1. Selectare ecran de pornire Ecran de pornire

2. Categorie vehicul selectata e Verificare cu valori limita
e Verificare fara valori limita

Ecran de pornire

3. Selectare cartela registru
Aparat de verificare

3. Selectare verificare
tahometru

Selectare regim de
functionare.

5. Aparat de verificare sau
program de verificare ex-
tern este pregatit

Vezi instructiuni de utilizare
aparat de verificare sau pro-
gram de verificare extern

Tab. 83: Premise pentru verificarea tahometrului

! Pentru a efectua verificarile cu viteza de verificare
potrivita de > 2 km/h sau > 4 km/h, trebuie selectata
categoria de vehicul.

Beissbarth GmbH
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8.2  Verificarea
8.2.1 Retragere set de role
Pas

(@]
]1 Vehiculul sta in fata setului de role:

(©]
]1 ICperform este in ecranul verificare tahometru:
= Mesaj text: Retragere

Drive-in

o
]| Fara afisare in bara de stare, functionala si meniul
axelor.

! Cu introducerea vehiculului in setul de role, standul
de verificare a franelor si ICperform sunt pregatite
pentru pornirea motoarelor si verificarea tahometru-
lui.

> Introduceti vehiculul cu axul care trebuie verificat:

! Mergeti drept, pastrati viteza redusa.

Rezultat si afisare

= Daca axa vehiculului care trebuie verificata sta pe se-
tul de role, ICperform schimba automat mesajul text:

= Mesaj text: Apdsati butonul automat pentru
pornirea ambelor motoare. Apdsati buto-
nul mdsurare individualad sténga sau dre-—
apta pentru a porni motorul din sténga
sau dreapta.

®

Press automatic key to start both motors. Press left or right single-wheel
measurement key to start the left or right motor

=) Standul de verificare a franelor si ICperform sunt
pregatite pentru pornire motoarelor si verificarea
tahometrului.

Tab. 84: Verificare tahometru: retragere set role.
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8.2.2 Pornire motoare

Pas Telecomanda  Rezultat si afisare

o
]1 Vehiculul sta cu axul de verificat in g
setul de role: @

Butonul <Auto- =

! Mesaj text: Apasati butonul automat pentru
mat> pornire mo-

o— pornirea ambelor motoare. Apdsati buto-
nul masurare individualad sténga sau dre-—
% apta pentru a porni motorul din stanga

ﬁ sau dreapta.

Butonul Mesaj text: Atentie! Pornire motoare.

8

individuala stan-
ga> porneste mo-
torul din stanga.

Motoarele rolelor de verificare demareaza.
Rolele de verificare se rotesc.

2

<Misurare roata = Simbolurile de avertizare Pornire motoare clipesc.
2
2

1. Aduceti cutia de viteze in pozitia g
mers in gol sau punctul neutru. @
2. Eliberati pedala de frana: ﬁ

Butonul

’ <Masurare roata / /
individaula dre- VACA
apta> porneste

butonul din dre-

- o = Attention! Motors start
3. Apasati butonul de la telecomanda: apta.

¢+

= Incepe faza de avertizare "Motoa-

rele pornesc". ! Daca motoarele sunt in functiune, butonul <Oprire>
= Simbolurile de avertizare "Porni- poate fi apasat ih orice moment.
re motoare" clipesc. =» S-a incheiat pornirea motoarelor.

ﬁ Durata de timp faza de avertizare
"Motoarele pornesc" = 2 secunde.
= Faza de avertizare s-a incheiat.
Tab. 85: Verificare tahometru: pornire motoare.
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8.2.3 Verificare tahometru

Pas Telecomanda  Rezultat si afisare

o
]1 Vehiculul sta cu axul de verificat in STOP
setul de role:

Butonul <Opri- o Mesaj text: Utilizati aparatul extern sau
re> motoarele se 0T
opresc. programul de verificare extern pentru ve-
rificarea tahometrului. Apdsati butonul
OPRIRE pentru oprirea motoarelor

Simbolurile de avertizare Pornire motoare clipesc.
Pornire motoare role de verificare.
Rolele de verificare se rotesc.

8

ALY

= [ncepe faza "Verificare tahome-
tru".

= Simbolurile de avertizare "Porni-
re motoare" clipesc in continuare

A O A

in ti mpU' Venflcar“- Use an external test device or program for tacho test. Press STOP
key to stop the motors

= Durata de derulare a fazei "Verificare tahometru" s-a

() A .
]1 Timp de derulare faza "Verificare incheiat.
tahometru" = 600 secunde = Motoarele rolelor de verificare oprite.

= Rolele de verificare stau.

=¥ Faza "Verificare tahometru" s-a incheiat.

o
> Efectuati verificarea tahometrului cu ]1 Vezi aparatul de verificare sau programul de verificare
ajutorul aparatului de verificare sau extern. Vezi si instructiunile de utilizare aparat de

programului de verificare extern. verificare sau programul de verificare extern.

Tab. 86: Verificare tahometru: verificare.
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8.2.4 Extindere set de role
Set role cu frana electromagnetica

Pas

o
]1 Vehiculul sta cu axul de verificat in
setul de role:

ﬁ frana electromagnetica din setul de
role serveste ca ajutor de iesire:

> Vehiculul cu axa de verificat se scoa-
te de pe setul de role.

! Mergeti drept, pastrati viteza
redusa.
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Telecomanda | Rezultat si afisare

= Motoarele rolelor de verificare oprite.
= Role de verificare blocate.

= Mesaj text: Apdasati butonul automat pentru
pornirea ambelor motoare. Apdsati buto-
nul mdsurare individuald stanga sau dre-
apta pentru a porni motorul din stanga
sau dreapta.

®

Press automatic key to start both motors. Press left or right single-wheel
measurement key to start the left or right motor

=> Incheiere scoatere.

Tab. 87:

Fara frana electromagnetica:

Pas

o
]1 Vehiculul sta cu axul de verificat in
setul de role:

5

Butonul <Auto-
mat> pornire mo-
toare.

e n cazul seturilor de role fara frana

electromagnetica motoarele trebuie
pornite manual inainte de scoatere.
Apasati butonul de la telecomanda:

(7

+

= Pornire ambele motoare.

2. Scoaterea vehiculului.

Verificare tahometru: extindere cu frana electromagnetica

Telecomanda  Rezultat si afisare

= Mesaj text: Apdsati butonul automat pentru
pornirea motoarelor.

Mesaj text: Atentie! Pornire motoare.
Simbolurile de avertizare Pornire motoare clipesc.
Motoarele rolelor de verificare demareaza.

Rolele de verificare se rotesc.

448

A O A

Use an external test device or program for tacho test. Press STOP
key to stop the motors

-> Tncheiere scoatere.

Tab. 88: Verificare tahometru: extindere fara frana electromagnetica
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8.2.5 incheiere mod de functionare

Pas Rezultat si afisare

= Modul de functionare verificare tahometru s-a inchei-

o
]1 Vehiculul verificat sta in spatele setului de role: at

= Pagina aparat de verificare activa in ecranul de por-
nire.
= ICperform este pregatit pentru urmatoarea verificare:

o
]1 !Cperform este activ in ecranul verificare tahometru
si mod de functionare verificare tahometru:

=» Modul de functionare oprire verificare tahometru s-a
incheiat.

Press automatic key to start both motors. Press left or right single-wheel
measurement key to start the left or right motor

> Faceti clic pe butonul <incheieres.

Tab. 89: Iincheiere mod de functionare oprire verificare tahometru.
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9. SPPlus

9.1 Export date client si valori masurate

o
1 La finalul verificdrii datele client si datele valori
masurate sunt inregistrate automat in directorul de

schimb SP Plus.

o
]1 Calea catre directorul de schimb trebui sa coincida
in ICperform si SP Plus.

Max ovality (%]

MU-34DF

9.2 Pornirea SP Plus

lar la finalul verificarii lansati SP Plus:

> Selectati

=Y Lansare SP Plus incheiata.

10. Defectiune

Daca apare o eroare intr-o componenta de sistem sau in
derularea verificarii, atunci se afiseaza o avertizare sau
o eroare.

10.1 Avertizare

o
]1 Indicatiile de avertizare sunt marcate cu semn de

AN\

exclamare galben:

Different position of slip rollers (not in motorcyle mode).

Brake tester - Warning No. 14

e—

! Avertizarile trebuie confirmate.

SP Plus | BD 7xxx / 8xxx | 189 | ro

ﬁ Dupa confirmarea avertizarii este posibil un mod
limitat.

1. Luati cunostinta despre avertizare:
= indepartati deranjamentul conform mesajului

text.

= Sau apelati serviciul clienti.

2. Cu clic al mausului pe butonul "O. K."
Confirmare avertizare.
= Avertizarea inceteaza.

3. Reporniti ICperform.

=» S-a incheiat luarea la cunostintd si confirmarea
avertizarii.

Instructiuni de avertizare stand de verificare a frane-
lor

Senzor greutate stanga - defect.

Confirmare avertizare si apelare serviciu clienti.

4 Senzor greutate dreapta - defect.
Confirmare avertizare si apelare serviciu clienti.

7 Senzor forta de franare - Punct zero prea ridicat.
Confirmare avertizare si apelare serviciu clienti.

8 Senzor putere franare dreapta - punct zero prea ridicat.

Confirmare avertizare si apelare serviciu clienti.

Senzor greutate stanga - punct zero prea ridicat.

9 Verificati daca setul de role este liber de sarcina si
confirmati avertizarea sau apelati serviciul clienti.
Senzor greutate dreapta - punct zero prea ridicat.

11 Verificati daca setul de role este liber de sarcina si
confirmati avertizarea sau apelati serviciul clienti.

Senzor forta la pedala - punct zero prea ridicat.
13 Verificati daca senzorul este liber de sarcina si confirmati
avertizarea sau apelati serviciul clienti.
Rolele de detectare stanga si dreapta sunt in pozitii dife-
rite (nu la modul de functionare motocicleta).
Salvarea masurarii nu este posibila.
Confirmare avertizare si apelare serviciu clienti.
Nu este suportata tractiunea integrala.
Confirmare avertizare si apelare serviciu clienti.

Tab. 90:

14

15

16

Instructiuni de avertizare stand de verificare a franelor

Informatii de avertizare platforma testare ecartament

Senzor ecartament - Punct zero nevalabil.
1  Verificati daca platforma de testare este in pozitia de
baza si confirmati avertizarea sau apelati serviciul clienti.

Tab. 91: Informatii de avertizare platforma testare ecartament

Beissbarth GmbH
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10.2 Eroare
Mesajele de eroare se afiseaza cu un semn de exclama-
re rosu:

Vehicle in rollerset when starting ICperform. Remove vehicle and

restart ICperform.

Brake tester - Error No. 16

! Dupa un mesaj de eroare functionarea este posibila
numai dupa indepartarea erorii.
1. Luarea la cunostinta despre eroare:
= Daca in text se ofera o solutie:
= Incheiere ICperform.
= indepartare problema.
= Reporniti ICperform.
2. Sau apelati serviciul clienti:
= Indicati textul mesajului de eroare.
= Indicati numarul mesajului de eroare.
= Incheiere ICperform.
=> Lansare indepartare eroare si oprire ICperform.

Mesaje de eroare computer

Nr. Semnificatie

Bnet-Software - eroare pornire fisier "Bnet-DLL".

1 Bnet Tool (sau alt Bnet-software) inchideti si ICperform
reporniti sau apelati serviciul clienti.
USB-Konverterbox-PC - fara conexiune.

3 Verificati conexiunea ICperform si reporniti sau apelati
serviciul clienti.

BnetEroare de conexiune hardware.

5  Verificati conexiunea ICperform si reporniti sau apelati
serviciul clienti.

Bnet-Software - Fisier "JumboRemote2APl.cfg" nu a fost
10 gasit.
ICperform repornit sau apelati serviciul clienti.
Bnet-Software - programul de verificare nu a fost gasit.
ICperform repornit sau apelati serviciul clienti.

11

Tab. 92: Mesaje de eroare computer

Mesaje de eroare stand de verificare a franelor

Senzor forta de franare stanga - defect.
apelati serviciul clienti.
Senzor forta de franare dreapta - defect.
apelati serviciul clienti.
Arc sau amortizor rola de detectare - defect
11 (nuin cazul modului de functionare motocicletd). Apelati
serviciul clienti.

Rola de detectare stanga - senzor defect.

S apelati serviciul clienti.
14 Rola de detectare dreapta - senzor defect.
apelati serviciul clienti.
15 Memorie (EEPROM) configuratie — eroare de scriere.
Apelati serviciul clienti.
Vehiculul la pornirea ICperform in setul de role.
16 - s . - L
Indepartati vehiculul si reporniti ICperform.
17 Comanda motorului - defecta.

apelati serviciul clienti.
Tab. 93: Mesaje de eroare stand de verificare a franelor

Mesaje de eroare platforma testare ecartament

Senzor ecartament - defect.

apelati serviciul clienti.

Amplificator senzor ecartament - defect.
apelati serviciul clienti.

Tab. 94: Mesaje de eroare platforma testare ecartament
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10.3 Dispozitiv de ridicare

! Daca dispozitivul de ridicare este depliat si nu
mai poate fi pliat, utilizatorul trebuie sa respecte
urmatoarele proceduri.
1. Apasati butonul <Stop> de la telecomanda.
Sau selectati <Stop> de pe bara de stare si cea
functionala:
= ICperform decupleaza motoarele rolelor de veri-
ficare.
= |Cperform blocheaza rolele de verificare (versi-
unea cu frana electromagnetica).
= |Cperform intrerupe verificarea.
= ICperform trece in modul de functionare manual.
2. Aduceti cutia de viteze in pozitia mers in gol sau
punctul neutru.
3. Trageti frana de stationare:
= Vehiculul este asigurat impotriva rularii.

Pentru a nu deteriora vehiculul la iesirea din setul
de role, operatorul standului de verificare a franelor
sau a pistei de verificare trebuie sa construiasca o
rampa pentru iesire. in functie de directia de iesire,
operatorul trebuie sa amplaseze rampa in fata sau in
spatele dispozitivului de ridicare. Pentru construirea
rampei operatorul trebuie sa foloseasca materiale
de constructie care suporta cea mai mare sarcina pe
osie a vehiculului.

4. Construire rampa.

Utilizatorul are voie sa iasa numai daca prin iesire nu
se produc daune vehiculului. Producatorul standului
de verificare a franelor sau a pistei de verificare nu
raspunde pentru daunele produse vehiculului care
s-au produs la iesirea din setul de role cu dispoziti-
vul de ridicare ridicat.
5. Scoateti cu grija vehiculul.
6. Opriti standul de verificare a franelor sau pista de
verificare.
7. Blocati standul de verificare a franelor sau pista de
verificare:
= Este exclusa trecerea peste setul de role.
8. Apelati serviciul clienti.
=» Procedura in cazul dispozitivului de ridicare defect
s-a incheiat.

11. Revizia tehnica

! Respectati masurile de siguranta privind intretinerea
si revizia, asa cum sunt descrise in capitolul 2
"Indicatii pentru utilizator".

(@]
]| Alte indicatii le luati din descrierea produsului seturi
de role (1 691 806 120).

12. Scoaterea din functiune

12.1 Scoaterea temporara din functiune

in cazul neutilizarii mai indelungate:

> Opriti intrerupatorul principal si asigurati-l cu un
lacat.

> Acoperiti setul de role cu tabla de acoperire a role-
lor.

> Asigurati standul de verificare a franelor sau pista
de verificare impotriva utilizarii necorespunzatoare.
Montati panoul de avertizare.

12.2 Schimbarea locului de amplasare

> Dacd BD 7xxx / 8xxx este predat unei terte persoane,
trebuie predata si intreaga documentatie cuprinsa in
pachetul de livrare.

> Transportati BD 7xxx / 8xxx numai in ambalajul origi-
nal sau intr-un ambalaj echivalent.

> Respectati indicatiile cu privire la prima punere in
functiune.

> Decuplati conexiunea electrica.

12.3 indepartarea ca deseu si casarea

1. Deconectati BD 7xxx / 8xxx de la retea si indepartati
cablul de retea.

2. Dezasamblati BD 7xxx / 8xxx, sortati materialele
si indepartati-le ca deseu conform prevederilor in
vigoare.

0 BD 7xxx / 8xxx, accesoriile si ambalajele
" trebuie sa fie reciclabile in vederea protejarii
mediului inconjurator.
> BD 7xxx / 8xxx nu se elimina la deseurile
menajere.

Numai pentru tari membre UE:

BD 7xxx / 8xxx cade sub incidenta Directivei
E europene 2012/19/UE (DEEE).
Aparatele electrice si electronice vechi, inclu-
siv cablurile si accesoriile acestora, dar si ba-
teriile si acumulatoarele trebuie indepartate
ca deseu, separat de deseurile menajere.
> Pentru indepartarea ca deseu utilizati siste-
mele de reciclare si colectare care va stau la
dispozitie.

> Prin eliminarea corespunzatoare evitati
daunele provocate mediului inconjurator si
periclitarea propriei sanatati.

Beissbarth GmbH
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13. Puncte de masurare a pre-
siunii

o

]1 Vezi descrierea produsului 1 691 816 218 Capitolul

"Anexad/Puncte de masurare a presiunii.

14. Metode de calcul

o
]1 Vezi descriere produs 1 691 806 120 capitol "Meto-
de de masurare".

15. Date tehnice

15.1 Conditii de mediu

Denumire Valoare

Temperatura de regim

153 PC

o
]1 Cerinte minime PC:

Procesor Celeron 2.7 GHz
Memorie de lucru 4 GB
Festspeicher 500 GB
Sistem de operare e Windows 7
64 Bit Embed-
ded Standard
e Windows 10
64 Bit
Interfete e 2 x serial
e HDMI

Tab. 97: Cerinte minime PC

15.4 Monitor
Carucior PC sau terminal PC

o
]1 Cerinte minime monitor:

comanda, afisaj simultan —
: Marime 27"
Temperatura de regim +5...+45 °C -
PC cu monitor (de la producétor) Solutionare 1920 x 1080
Temperatura de depozitare -25...+60 °C Raport laturi 16:9
Umiditatea relativa a aerului (fara conden- <85 % Tab. 98: Cerinte monitor carucior PC sau terminal PC
sare) Stand de verificare a franelor sau pista de verificare
Tab. 95: Conditii de mediu o
J1 Cerinte minime monitor:
15.2 Set de role
(o] < R "
]J1 Vezi urmatoarea documentatie: Marime minima 40
Marime recomandata 55N

Document Numar de Solutionare 1920 x 1080

comanda Raport laturi 16:9

Imagine de ansamblu produs 1691 806 124

Descrierea produsului 1691 806 120

Tab. 96: Set de role

Tab. 99: Cerinte monitor stand de verificare frane sau pista de
verificare
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